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Laseri andmed

5-punktilised ristjoonlaserid DCE0822R ja DCE0822G on 2. Klassi
laserseadmed. Laserid on iseloodivad lasertddriistad, mida vaib
kasutada horisontaalseks ja vertikaalseks loodimiseks.

Kasutaja ohutus
Ohutusjuhised

Allpool toodud maératlused kirjeldavad iga markséna olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja pdorake tahelepanu nendele
slimbolitele.
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NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu kehavigastusega,
kuid mis voib pohjustada varalist kahju.

OHT! Téhistab tdenéolist ohuolukorda, mis juhul, kui
seda ei véldita, I6ppeb surma voi raske
kehavigastusega.

HOIATUS! Tahistab voimalikku ohuolukorda, mis
Jjuhul, kui seda ei véldita, voib I6ppeda surma voi
raske kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei véldita, voib loppeda kerge voi
kmi kusast kehavi

Kui teil on selle véi méne muu DeWALTi tooriista kohta
kiisimusi voi k e, minge il
http:/lwww.dewalt.eu.

HOIATUS!

Lugege koiki juhiseid ja tehke need endale
selgeks. Koigi selles juhendis toodud hoiatuste
Jja juhiste tdpne jérgimine aitab véltida elektrilodgi,
tulekahju ja/véi raske kehavi ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

HOIATUS!

Laserikiirgus. Arge vétke laserloodi lahti

ega muutke selle ehitust. Selle sees pole
1japool: ld javaid osi. See voib

pohjustada raskeid silmakahjustusi.

HOIATUS!

Ohtlik kiirgus. Kui juhtseadiste kasutamisel, seadme
reguleerimisel voi selle késitsemisel ei jérgita
kéesolevat juhendit, voib tagajérjeks olla kokkupuude
ohtliku kiirgusega.

A

Laseri sildil voivad olla jargmised stimbolid.

Siimbol Tahendus

\ Voldid

mW Millivatid

. Laserit puudutav hoiatus

nm Lainepikkus nanomeetrites

2 Laseri klass 2
Hoiatussildid

Teie mugavuse ja ohutuse huvides on laseril jairgmised
sildid.
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HOIATUS! Vigastusohu véhendamiseks peab
kasutaja lugema kasutusjuhendit.

HOIATUS! LASERIKIIRGUS. ARGE VAADAKE
OTSE KIIRE SUUNAS. 2. klassi laserseade

+ Arge k ge laserit plah htlikus keskk
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
laheduses. Elektritooriistad tekitavad sédemeid, mis véivad
tolmu voi aurud siitidata.

* Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele ja véljadppeta
isikutele katt kohas. Oskamatutes kétes voivad
laserid olla véga ohtlikud.

* Seadet PEAVAD hooldama ainult kvalifitseeritud
hooldustehnikud. Oskamatu remont voi hooldus véib Ioppeda




kehavigastustega. Lahima DeWALTi teeninduskeskuse leiate
aadressilt http://lwww.dewalt.eu.

Arge k laserikiire iseks optilisi
néiteks teleskoopi voi luupi. See voib pohjustada raskeid
silmakahjustusi.

Arge asetage laserit kohta, kus keegi véib tahtlikult
voi tahtmatult laserikiirde vaadata. See voib pohjustada
raskeid silmakahjustusi.

Arge asetage laserit peegeldava pinna lihedale, mis véib
p Idada laserikiire kellelegi silma. See véib pohjustada
raskeid silmakahjustusi.

Kui te laserit ei kasuta, liilitage see valja. Kui jétate laseri
véla lilitamata, suureneb oht, et keegi vaatab laserikiire suunas.

Arge kunagi muutke laseri ehitust mis tahes moel.
Seadme ehituse muutmine véib pohjustada kokkupuute
ohtliku laserikiirgusega.

Arge kasutage laserit laste liheduses ega laske lastel
seda kasutada. See voib pohjustada raskeid silmakahjustusi.

o Arge Idage ega rikkuge hoi ilte. Kui sildid on
eemaldatud, voib kasutaja voi keegi teine end teadmatusest
kiirgusohtu seada.

Asetage laser kindlalt iihetasasele pinnale. Laseri
timberkukkumisel véivad olla laseri kahjustused
Jja kehavigastused.

gdjal]

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage laserit
méistlikult. Arge kasutage laserit vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui laseriga
tédtamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitseprille.
Turvavarustus (nt toll k libisevad tur
kova peakate ja korvaklapid) véahendab olenevalt
tédtingimustest tervisekahjustuste ohtu.

Tooriista kasutamine ja hooldamine

+ Arge kasutage laserit, kui seda ei saa toite-/transpordiluku
llitist sisse ja vélja lilitada. Tooriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

« Jérgige kéesoleva juhendi peatiikis ,,Hooldus* toodud
Jjuhiseid. Heakskiitmata osade kasutamine véi peatiikis
Hooldus* toodud juhiste mittejérgimine véib pohjustada
elektrilobgi voi vigastuste ohtu.

Patareide ohutus

HOIATUS!

Patareid voivad plahvatada, lekkida véi
péhjustada vig ija ju. Selle ohu
véhendamiseks toimige jérgmiself.

+ Jérgige hoolikalt kbiki juhiseid ja hoiatusi patarei méargistusel
Jja pakendil ning kaasasolevas aku ohutusjuhendis.

+  Paigaldage patareid alati 6igesti, jérgides seadmel ja
patareidel olevaid pooluste téhiseid (+ ja -).

« Arge liihistage patareide klemme.
+ Arge laadige (ihekordseid patareisid.

+ Arge kasutage korraga vanu ja uusi patareisid. Vahetage kéik
patareid korraga sama tootja ja sama tiiipi patareide vastu.

+  Eemaldage tiihjad patareid kohe ja vabanege neist kohalike
eeskirjade kohaselt.

+ Arge visake patareisid tulle.
+  Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.
+  Eemaldage patareid, kui seade pole kasutusel.

+  Kasutage laetava akupatarei laadimiseks ainult selle jaoks
méeldud laadijat.

Laseri vooluallikas

Laseri vooluallikana saab kasutada Ghte jargmistest
akupatareidest:

* DeWALTi 10,8 V liitiumioon-akupatarei (DCB121, DCB123
v6i DCB127).

« DeWALTi AA-stardipakett 4 AA-tiilipi patareiga. Markus! AA-
stardipaketti soovitatakse kasutada ainult punase laseriga.

Teist tiiiipi p véib péhj
DeWALTi liitiumioonaku laadimine

Kui 10,8 V MAX liitiumioon-akupatarei on laseri kiljes,
eemaldage see (joonis @).

+ Pdorake laser imber, et akupatareile kergemini ligi paéseda
(joonis ® #1).

+ Viajutage akupatarei vabastusnuppu (joonis ©) #2) ja tommake
akupatarei (iles, et vabastada see laseri kiiljest (joonis ® #3).

+ Tommake akupatarei [puni iiles ja laserist vélja (joonis @ #4).

Uhendage laadija juhe vooluvarku.




Liikake akupatarei alla laadijasse, kuni see klopsatusega
kohale asetub (joonis () #1). Laadijal vilgub vasakpoolne
margutuli, mis nitab, et akut laetakse (joonis ®) #2).

Pérast seda, kui aku on téielikult laetud (margutuli laadijal ei
vilgu enam), vajutage ja hoidke all akupatarei vabastamise
nuppu (joonis (® #3) ja libistage akupatarei laadijast vélja
(joonis (® #4).

Liikake akupatarei alla laserseadme sisse, kuni see
kiapsatusega kohale asetub (joonis ® #5).

Uute AA-tiiiipi patareide paigaldamine

ETTEVAATUST!

AA-stardipakett on moeldud kasutamiseks tihilduvate
DeWALTi 10,8 V laserseadmetega ja seda ei tohi
kasutada muude toériistadega. Arge (ritage seadme
ehitust muuta.

Kui AA-stardipakett on laseri killjes, eemaldage see (joonis ®).

« Pddrake laser timber, et stardipaketile kergemini ligi padseda

(joonis @ #1).

+ Vajutage stardipaketi vabastusnuppu (joonis ® #2) ja ttmmake

stardipakett Giles, et vabastada see laseri kiiljest (joonis ® #3).

+ Tommake stardipakett [puni iiles ja laserist valja (joonis © #4).

Kergitage AA-stardipaketi riivi ja avage patareipesa kate
(joonis ® #1 ja #2).

Paigaldage neli uut kvaliteetset korraliku kaubamérgiga
AA-tiilipi patareid, jélgides, et kummagi patarei pooluste (- ja
+) paigutus vastaks patareipesa sisekdljel olevatele tahistele
(joonis ® #3).

Suruge patareipesa kate kidpsatusega kinni.

Liikake stardipakett alla laserseadme sisse, kuni see
klopsatusega kohale asetub (joonis € #4).

Patareinéidiku vaatamine klahvistikul

Kui laser on sisse lilitatud, naitab patareindidik klahvistikul

(joonis ® #3) patareide jaékmahtuvust. Iga LED-tuli

patareindidiku neljast tulest vastab 25%-le.

+ Alumine LED silttib ja vilgub, kui patareitoide hakkab otsa
|6ppema (alla 12,5%). Laser véib patareide tlihjenedes veel

lihikest aega to6tada, kuid laserikired muutuvad peagi tuhmiks.

+  Pérast uute patareide paigaldamist AA-stardipaketti voi

10,8 V litiumioonaku laadimist ja laseri sisselilitamist on kiirte

erksus jalle endine ja patareindidik nditab maksimaalset taset.

+ Kui koik 4 patareindidiku LED-tuld pélevad, siis ei ole laser
taielikult valja lilitatud. Kui laserit ei kasutata, veenduge, et
toite-/transpordiluku liliti on likatud VASAKULE lukustatud/
véljaliilitatud asendisse (joonis ® #1a).

Laseri sisseliilitamine

Asetage laser siledale ja lihetasasele pinnale.

Liikake toite-/transpordiluku liiliti paremale avatud/
sisseliilitatud asendisse (joonis ® #1b).

Vajutage klaviatuuril kaiki nuppe (joonis @ #3), et testida iga
laserikiire seadistust.

+ Vajutage (ks kord nuppu @ et kuvada horisontaalne
laserjoon (joonis ® #3a), teist korda, et kuvada
vertikaalne laserjoon (joonis ® #3b), kolmandat korda, et
kuvada horisontaalne ja vertikaalne joon (joonis ® #3c), ning
neljandat korda, et laserjooned vlja lilitada.

+ Vajutage iiks kord nuppu @ et kuvada tapid laserjoone all ja
peal (joonis ® #3d), ja teist korda, et tépid vélja lilitada.

+ Laseritdppide ja -joonte kuvamiseks voite kasutada nuppe

ja (&Y korraga. Naiteks kui vajutate kolm korda nuppu

ja tiks kord nuppu ), kuvab laser ristiooned ja kaks tappi
(joonis ® #3e).

Kontrollige laserikiiri. Laser loodib end automaatselt. Kui laser
on nii tugevalt kaldu, et see ei suuda end ise loodida (> 4°),
siis hakkab laserikiir vilkuma.

+ Kui laseri kaldenurk on 4° ja 10° vahel, vilguvad laserikiired
pidevalt.

+ Kuilaseri kaldenurk on suurem kui 10°, vilguvad kiired
pidevalt 3 korda.

Kui laserikiired vilguvad, siis laser ei ole horisontaalselt
(v6i vertikaalselt) loodis ja seda EI TOHI KASUTADA
horisontaalse voi vertikaalse asendi maaramiseks ega
mérgistamiseks. Paigutage laser imber lihetasasele pinnale.

B Kui MONI jargmistest véidetest VASTAB TOELE, tutvuge

ENNE LASERI KASUTAMIST juhistega, mis on toodud
jaotises ,,Laseri tdpsuse kontrollimine*.

+ Kasutate laserit esimest korda (juhul kui laserit on hoitud
aarmuslikul temperatuuril).

+ Laseri tapsust ei ole mdnda aega kontrollitud.
+ Laser vib olla maha pillatud.




Laseri tapsuse kontrollimine
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Lasertddriistad on tehases pitseeritud ja kalibreeritud.

T60 tapsuse tagamiseks on soovitatav kontrollida laseri
tapsust enne esmakordset kasutamist (juhul kui laser on
olnud &armuslikul temperatuuril) ning aeg-ajalt ka edaspidi.
Kéesolevas kasutusjuhendis loetletud tapsuse kontrollimise
protseduuride teostamisel jérgige alltoodud juhiseid.

Kasutage voimalikult suurt toékaugusele Idhimat pindala/
kaugust. Mida suurem on pindala/kaugus, seda lihtsam on
laseri tapsust modta.

Asetage laser siledale, Uhetasasele ja kindlale pinnale, mis
on mélemas suunas loodis.

Margistage laserikiire keskpunkt.

Horisontaalse kiire tapsus - kalle
Laseri horisontaalkiire kalde kontrollimiseks on vaja tihetasast
vertikaalpinda laiusega vahemalt 9 m (30 jalga).

Paigutage laser joonisel @ #1 néidatud viisil ja liilitage see
sisse.

Vajutage 3 korda nuppu @ horisontaalse ja vertikaalse kiire
kuvamiseks.

Suunake vertikaalne laserikiir vordluspunkti esimesse nurka
(joonis @ #1).

Maétke pool kaugusest seinani (D1/2) (joonis @ #1).

Kui horisontaalne laserikiir ristub poolituspunktiga (D1/2),
margistage punkt P1 (joonis @ #1).

Péérake laser vordluspunkti teise nurka (joonis @ #2).

Kui horisontaalne laserikir ristub poolituspunktiga (D1/2),
mérgistage punkt P2 (joonis @ #2).

Bl Mostke ara punktide P1 ja P2 vaheline vertikaalne kaugus
(joonis @ #3).

B Kui maétmistulemus on suurem kui punktide P1 ja P2
vaheline lubatud kaugus alljargnevas tabelis esitatud
vastava vahemaa (D1) puhul, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldustdokotta.

Punktide P1 ja P2 vaheline
Kaugus (D1) lubatud kaugus
9m (30 jalga) 5,5 mm (7/32 tolli)
12 m (40 jalga) 7,2 mm (9/32 tolli)
15 m (50 jalga) 9 mm (11/32 tolli)

Horisontaalse kiire tapsus - horisontaaltasapind

Laseri horisontaalkiire rohtsuse kontrollimiseks on vaja
(ihetasast vertikaalpinda laiusega vahemalt 9 m (30 jalga).

Asetage laser joonisel H #1 naidatud viisil seina Uhte otsa ja
lilitage see sisse.

Horisontaalse kiire kuvamiseks vajutage tks kord nuppu @

Margistage seinale kuvatud horisontaalsel laserikiirel kaks
punkti (P1 ja P2) vahekaugusega vahemalt 9 m (30 jalga)
(joonis @ #1).

Paigutage laser seina teise otsa ja juhtige laseri
horisontaalne Kiir labi punkti P2 (joonis & #2).

Margistage laserikiirel punkti P1 lahedal punkt P3 (joonis @ #2).

Mddtke ara punktide P1 ja P3 vaheline vertikaalne kaugus
(joonis @ #2).

Kui m6tmistulemus on suurem kui lubatud kaugus P1
ja P3 vahel alljargnevas tabelis esitatud punktide P1 ja
P2 vastava vahemaa puhul, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldustdokotta.

Punktide P1 ja P2 Lubatud kaugus

vaheline kaugus P1ja P3 vahel
9 m (30 jalga) 5,5 mm (7/32 tolli)
12 m (40 jalga) 7,2 mm (9/32 tolli)
15 m (50 jalga) 9 mm (3/8 tolli)

Vertikaalse kiire tapsus - vertikaaltasapind
Vertikaalse laserikiire piistioodsuse kontrollimine.

Mddtke uksepiida (v6i laes asuva vordluspunkti) kbrgus, et
saada kaugus D1 (joonis @ #1).

Paigutage laser joonisel (D #1 néidatud viisil ja lilitage see
sisse.

Vajutage vertikaalse kiire kuvamiseks kaks korda nuppu @,

Suunake vertikaalne laserikiir uksepiida voi laes asuva
vérdluspunkti poole (joonis (D #1).

Mérgistage punktid P1, P2 ja P3, nagu néidatud joonisel (D #1.

Nihutage laser punkti P3 vastaskiiliele ja suunake vertikaalne
laserikiir punkti P2 poole (joonis (D #2).

Seadke vertikaalne kiir kohakuti punktidega P2 ja P3 ning
mérgistage punkt P4 (joonis ( #2).

B Mostke dra punktide P1 ja P4 vaheline kaugus (joonis (D #3).




B Kui mostmistulemus on suurem kui lubatud kaugus
P1 ja P4 vahel alljargnevas tabelis esitatud vastava
vertikaalse vahemaa (D1) puhul, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldustddkotta.

Kérgus Lubatud kaugus
vertikaalsuunas (D1) P1 ja P4 vahel

2,5m (8 jalga) 1,5 mm (1/16 tolli)

5m (16 jalga) 3,0 mm (1/8 tolli)

6 m (20 jalga) 3,6 mm (9/64 tolli)

9m (30 jalga) 5,5 mm (9/32 tolli)

Vertikaaltasapinna laseritépi tdpsus

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab koige paremini
kontrollida, kui on voimalik kasutada korget (ideaaljuhul
vahemalt 7,5 m (25 jala) kdrgust) lage ning liks inimene liigutab
pdrandal laserit ja teine margib laele laserikiire tekitatud punkti.
Mérgistage pdrandal punkt P1, nagu naidatud joonisel @ #1.

Liilitage laser sisse ja vajutage (ks kord nuppu @ et
kuvada tapid laseri all ja peal.

Asetage laser nii, et alumise tépi kese asub punkti P1
kohal, ning margistage laes Ulemise tépi kese kui punkt P2

(joonis @ #1).
Podrake laserit 180°, jalgides, et alumine tapp piisib
pérandale margitud punkti P1 keskel (joonis @ #2).
Markige lakke (ilemise laseritapi kese ehk punkt P3 (joonis @ #2).
B Mostke sra punktide P2 ja P3 vaheline kaugus.

Kui mé6tmistulemus on suurem kui punktide P2 ja P3
vaheline lubatud kaugus alljargnevas tabelis esitatud lae ja
poranda vahelise kauguse puhul, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldustdokotta.

Lae ja poranda
vaheline kaugus

Punktide P2 ja P3
vaheline lubatud kaugus

4,5m (15 jalga) 2,6 mm (7/64 tolli)
6 m (20 jalga) 3,3 mm (9/64 tolli)
9 m (30 jalga) 5,4 mm (7/32 tolli)
12 m (40 jalga) 7,2 mm (9/32 tolli)

Laseri kasutamine

Kasutamisdpetus

+ Margistage alati laserikiire keskpunkt.

Aarmuslike temperatuurimuutuste korral véivad sisemised
osad liikuda, mis véib méjuda tooriista tapsusele. Kontrollige
to6tamisel sageli téapsust.

Kui laser on maha kukkunud, kontrollige, kas see on endiselt
kalibreeritud.

Kui laser on 6igesti kalibreeritud, loodib see end ise. Kaik
laserid on tehases kalibreeritud leidma rohtsat asendit, kui need
on asetatud pinnale, mille kdrvalekalle horisontaalasendist on
keskmiselt + 4°. Kasitsi reguleerimine ei ole vajalik.

Laseri viljaliilitamine

Kui laserit i kasutata, likake toite-/transpordiluku liliti
véljaliilitatud/lukustatud asendisse (joonis ® #1a). Kui liiliit ei
seata lukustatud asendisse, jadvad kéik 4 LED-tuld klahvistiku
patareinaidikul pélema (® #3).

Péordkanduri kasutamine

Laseril on magnetiline po6rdkandur (joonis ® #3,
joonis ® #1), mis on seadmega pisivalt ihendatud.

HOIATUS!

Asetage laser ja/vdi seinakinnitus stabiilsele pinnale.
Laseri kukkumisel véivad tagajérjeks olla rasked
kehavigastused véi laseri kahjustused.

Kanduril on magnetid (joonis ® #2), mis voimaldavad seadet
paigaldada enamikule terasest véi rauast vertikaalpindadele.
Sobivad pinnad on néiteks terasneedid, terasest ukseraamid
ja ehitusterasest talad.

+ Kanduril on tiiibliava (joonis ® #1), mille abil saab selle
riputada naela voi kruviga mis tahes pinnale.

Laseri kasutamine tarvikutega

HOIATUS!

Kuna muid tarvikuid peale DeWALTI pakutavate ei ole
selle laseriga testitud, voib nende kasutamine koos
selle laseriga olla ohtlik.

Kasutage ainult DeWALTi tarvikuid, mida soovitatakse kasutada
Jjust selle mudeliga. Tarvikud, mis sobivad ihele laserile, voivad
pohjustada kehavigastuse ohtu, kui neid kasutatakse koos
mane teise laseriga.

Laseri alumisel killjel on 1/4-20 ja 5/8-11 sisekeermed (joonis ©)
olemasolevate vdi lisanduvate DeWALTi tarvikute paigaldamiseks.
Kasutage ainult DeWALTi tarvikuid, mis on ette nahtud just selle
laseriga kasutamiseks. Jérgige tarvikuga kaasas olevaid juhiseid.

1"
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Teie laseri jaoks soovitatavaid tarvikuid saab lisatasu eest

edasimiijalt vdi volitatud teeninduskeskusest. Kui vajate mdne tarviku

leidmisel abi, votke tihendust DeWALTi kohaliku teeninduskeskusega
Voi kiilastage meie veebilehte: http:/iwww.dewalt.eu.

Laseri kasutamine laekanduriga

Laseri laekinnitus (kui see kuulub komplekti) annab laseri
paigaldamiseks rohkem vdimalusi. Laekinnituse Uhes otsas on
klamber, mille saab kinnitada kahe seina vahelisse nurka, kui
ruumis on ripplagi. Laekinnituse mdlemas otsas on kruviauk
selle riputamiseks naelte voi kruvidega mis tahes pinnale.

Kui laekinnitus on kindlalt kinni, saab selle terasplaadi
kiilge kinnitada magnetilise podrdkanduri. Seejarel saab
laseri asukohta tapsemalt korrigeerida, likates magnetilist
podrdkandurit seinakinnituse kiiljes Ules voi alla.

Hooldus

Kui laserit ei kasutata, puhastage selle valimised osad niiske
lapiga, plihkige laser pehme lapiga kuivaks ja seejarel pange
see kaasasoleva karbiga hoiule.

Kuigi laseri valispind on lahustikindel, ei tohi laseri
puhastamiseks kasutada lahusteid.

Arge hoidke laserit temperatuuril alla -20 °C (<5 °F ) ega ile
60 'C (140 °F).

T60 tapsuse tagamiseks kontrollige sageli, kas laser on
kalibreeritud.

Kalibreerimise kontrolli ja teisi hooldustoid vdivad teha ainult
DeWALTi volitatud teeninduskeskused.

Probleemide lahendamine

Laser ei liilitu sisse

+ AA-tiilipi patareide kasutamisel tuleb jérgida alltoodud juhiseid.

+ Patareid peavad olema paigaldatud digesti, vastavalt
pooluste (+) ja () tahistele patareipesa sisekilljel.

* Patareide klemmid peavad olema puhtad ning rooste- ja
korrosioonivabad.

+ Patareid on uued, kvaliteetsed ja korraliku kaubamérgiga, et
vahendada patareide lekkimise ohtu.

+ Veenduge, et AA-tiilipi patareid voi laetav liitiumioonaku on
tookorras. Kahtluse korral proovige uusi patareisid.

+ Hoolitsege, et laser oleks kuiv.

+ Kuilaserseade kuumeneb temperatuurini tile 50 ‘C (120 °F), ei
lulitu see sisse. Kui laserit on hoitud aérmiselt kdrgel temperatuuril,
laske laseril jahtuda. Toite-/transpordiluku liliti kasutamine enne
laseri jahtumist todtemperatuurini ei kahjusta laserloodi.

Laserikiir vilgub

Laserid loodivad end kéigis suundades ise keskmiselt kuni 4°.
Kui laser on nii kaldu, et selle sisemine mehhanism ei suuda
end ise loodida, siis hakkavad laserikiired vilkuma, mis néitab,
etkalle on liiga suur. LASERI VILKUVAD KIIRED EI OLE
HORISONTAALSED EGA VERTIKAALSED JANEID El SAA
KASUTADA HORISONTAALSUSE EGA VERTIKAALSUSE
KINDLAKSTEGEMISEL EGA MARKIMISEL. Paigutage laser
tasasemale pinnale.

Laserikiired ei jaa paigale

Laser on tappismddteriist. Kui laser ei ole asetatud stabiilsele (ja
likumatule) pinnale, siis piitiab see leida rohtsat asendit. Kui kiir
ei jaa paigale, proovige paigaldada laser stabiilsemale pinnale.
Samuti piiidke tagada, et pind oleks vdimalikult Ghetasane, nii
et laser on stabiilne.

Teenindus ja remont

Mérkus! Laseri lahtivo: koik

tootega seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja USALDUSVAARSUS, tuleb selle
remondi- ja hooldustddd ning reguleerimine lasta teha volitatud
hooldustékojas. Oskamatu remondi v6i hooldusega kaasneb
kehavigastuste oht. Lahima DeWALTi teeninduskeskuse leiate
aadressilt http://www.dewalt.eu.




Tehnilised andmed

DCE0822R | DCE0822G

Valgusallikas

Laserdioodid

Laseri lainepikkus

Nahtav valgus 630-680 nm | Néhtav valgus 510-530 nm

Laseri voimsus

<1,0mW 2. KLASSI LASERSEADE

Toopiirkond

15 m (50 jalga) 30 m (100 jalga)
50 m (165 jalga) detektoriga 50 m (165 jalga) detektoriga

Tépsus - koik laserikiired ja -tapid, vélja arvatud
alumine tapp

+ 3 mm 10 m kohta (+ 1/8 tolli 33 jala kohta)

Tépsus — alumine tapp

+ 4 mm 10 m kohta (+ 5/32 tolli 33 jala kohta)

Toiteallikas 4 AA-tiilipi (1,5 V) patareid (6 V alalisvool)
v6i 10,8 V DeWALTi akupatarei
To6temperatuur —10 °C kuni 50 °C (14 °F kuni 122 °F)

Sailitustemperatuur

—20 °C kuni 60 °C (-5 °F kuni 140 °F)

Keskkonnamaju

Vee- ja tolmukindluse klass IP65

Detektor

DW0892 DW0892-G

13
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Turinys

* Informacija apie lazerj

* Naudotojo sauga

* Maitinimo elementy sauga
* Lazerio maitinimas

* Lazerio jjungimas

* Lazerio tikslumo patikra
* Lazerio naudojimas

« Techniné priezilira

« Trik¢iy Salinimas

* Priezidra ir remontas

« Specifikacijos

Informacija apie lazerj

5 tasky kryzminiai lazeriniai nivelyrai DCE0822R ir DCE0822G
yra 2 klasés lazeriniai gaminiai. Lazeriniai nivelyrai — tai
issilyginantys lazeriniai jrankiai, kuriuos galima naudoti
horizontalaus (gulsiojo) ir vertikalaus (staciojo) islyginimo
darbams.

Naudotojo sauga

Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma, Perskaitykite $j naudotojo vadova ir
atkreipkite démesj | Siuos simbolius.

Q PAVOJUS! Nurodo kylanciq pavojingq situacija,
kurios nei$venge Zisite arba rimtai susiZalosite.

A

PASTABA. Nurodo su suzalojimu nesusijusiq situacija, kurios
neiSvengus galima padaryti materialinés Zalos.

ISPEJIMAS! Nurodo potencialia pavojinga situacija,
kurios neidvengus galima Zti arba sunkiai susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialig pavojingq situacifa,
kurios neidvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susiZaloti.

Jei turite kokiy nors klausimy arba komentary, deI Sioar

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

[SPEJIMAS!

Lazerio spinduliuotés poveikis. Neardykite ir
nemodifikuokite lazerinio nivelyro. Viduje néra
daliy, kuriy priezidros darbus galéty atlikti pats
naudotojas. Kitaip gali biti sunkiai suzalotos akys.

[SPEJIMAS!

Pavojinga spinduliuoté. Naudodami valdymo
elementus arba reguliatorius, taip pat — atlikdami kitas
nei ¢ia nurodyta proceddras, galite gauti pavojingq
spinduliuotés doze.

A

Ant jusy lazerio esancioje etiketéje gali buti pavaizduoti toliau
nurodyti simboliai.

Simbolis Reiksmé

\ Voltai

mW Milivatai

* |spéjimas dél lazerio
nm Bangy ilgis nanometrais
2 2 klasés lazeris

|spéjamosios etiketés

Jiisy patogumui ir saugai ant jusy lazerio pateikiamos
toliau nurodytos etiketés.

A

[AMS)

ISPEJIMAS! Siekdamas sumazinti pavojy
susizaloti, naudotojas turi perskaityti §
naudotojo vadova.

[SPEJIMAS! LAZERIO SPINDULIUOTE.
NEZIOREKITE TIESIAI | SPINDUL]. 2 klasés

lazerinis gaminys
o BNED | BN
AvECEA S A-»K«A S

TYPE 1 6V-12VDC 7 TYPE 1 oV -12VDC T

|

ey

kurio nors kito ,,DeWALT* jrankio, apsil
http:/lwww.dewalt.eu.

ISPEJIMAS!

. ite lazerio sprogiojoje af je, pvz., kur yra
liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai
sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite visas il ijas.

Jei bus nesilaikoma $iame vadove pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suZeidimo pavojus.

o I3]i lazerj laiky ir nekvalifikuotiems
asmenims nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
naudotojy rankose lazeriai kelia pavojy.




[rankio prieziiirg PRIVALO atlikti tik kvalifikuoti remonto
specialistai. Jei bendrosios arba techninés priezidros
darbus atliks nekvalifikuoti asmenys, kas nors gali susiZaloti.
Informacijos apie artimiausia ,DeWALT" serviso centrg rasite
http://www.dewalt.eu.

Nenaudokite optiniy jrankiy, pvz., teleskopy ar teodolity,
norédami pamatyti lazerio spindulj. Kitaip gali bati sunkiai
suZalotos akys.

Nenustatykite lazerio tokioje padétyje, kurioje kas nors
tyCia ar netyCia galéty paZidréti tiesiai j lazerio spindulj.
Kitaip gali biti sunkiai suZalotos akys.

. fykite lazerio Salia atspindincio pavirsiaus, kuris

galéty indéti lazerio spindulj ir nukreipti ji  kieno

nors akis. Kitaip gali bati sunkiai suZalotos akys.

Nenaudojama lazerj reikia isjungti. Palikus jjungta lazerj,
padidéja pavojus pazidréti j jo spindulj.

Jokiais bidais nemodifikuokite lazerio. Modifikavus jrankj,
galima gauti pavojingg spinduliuotés doze.

. ite lazerio, jei yra vaiky, ir neleiskite
vaikams naudotis lazeriu. Kitaip galima sunkiai susiZaloti akis.

* Nenuimkite ir negadinkite jspéjamyjy etikeciy. Pasalinus
etiketes, naudotojas arba kiti asmenys gali netycia gauti
spinduliuotés doze.

Padékite lazerj ant lygaus pavirSiaus. Jei lazeris nukris, jis
gali bati apgadintas arba kas nors gali biiti rimtai suZalotas.

Asmens sauga

Dirbdami lazeriu, bakite budrds, Zidrékite, kg darote ir
vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite lazerio bidami
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Akimirkg nukreipus démesj, dirbant su lazeriu, galima sunkiai
susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Atsizvelgiant j darbo
aplinka, apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauke,
neslystantys saugos batai, $almas ir klausos apsauga
sumazina suzalojimy pavojy.

Irankio naudojimas ir priezitra

+ Nenaudokite lazerio, jei maitinimo / transportavimo uzrakto
Jjungikliu nepavyksta jo jjungti arba isjungti. Bet koks jrankis,

kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas, ji batina pataisyti.

+ Vadovaukités $io naudotojo vadovo skyriuje Techniné
priezidra pateiktais nurodymais. Naudojant neleistinas dalis

arba nesilaikant techninés priezidros nurodymu, gali kilti

elektros smagio arba susiZeidimo pavojus.

Maitinimo elementy sauga

ISPEJIMAS!
Maitinimo elementai gali sprogti, i$ jy gali iStekéti
skyscio ir suzaloti arba sukelti gaisra. Kaip
sumazinti §j pavojy:
+  AtidZiai vadovaukités visais maitinimo el to etiketéje ir
pakuotéje pateiktais jspéjimais bei nurodymais, taip pat —
pridétu maitinimo elementy saugos vadovu.

+ Visuomet tinkamai jdékite maitinimo elementus, atsizvelgdami
i polius (+ ir-), pazymétus ant maitinimo elementu ir jrenginio.

+ Nesujunkite elementy kontakty trumpuoju jungimu.
+ Nejkraukite vienkartiniy maitinimo elementy.

+ Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy maitinimo
elementy. Pakeiskite visus maitinimo el tus naujais tos
pacios markés ir tipo maitinimo elementais.

+  ISnaudotus maitinimo elementus tuoj pat iSimkite ir
kite, vadovaudamiesi vietos jstaty

+ Nemeskite maitinimo elementy j ugnj.

+  Laikykite maitinimo vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+  ISimkite maitinimo elementus, kai jrenginio nenaudojate.

+ Naudokite tik jasy akumuliatoriams tinkama jkrovikij.

Lazerio maitinimas
Lazeris gali bati maitinamas tokiais maitinimo elementais:

* ,DeWALT* 10,8 V li¢io jony akumuliatoriumi (DCB121,
DCB123, arba DCB127);

« ,DeWALT“ AA pradedanciojo rinkiniu, kurj sudaro 4 AA
formato maitinimo elementai. Pastaba. AA pradedanciojo rinkinj
rekomenduojama naudoti tik su raudonos $viesos lazeriu.

Naudojant kitus maitinimo elementus, kils gaisro pavojus.

Kaip ikrauti ,,DeWALT* li¢io jony
akumuliatoriy

Jei 10,8 V MAX licio jony akumuliatorius prijungtas prie
lazerio, ji nuimkite (®) pav.).

+ Pasukite lazerj, kad bty lengviau pasiekti akumuliatoriy,

(©-1pav.).
15
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+ Spausdami akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (®-2 pav.),
traukite akumuliatoriy aukstyn, kad atrakintuméte nuo lazerio
(©-3 pav.).
+ I3traukite akumuliatoriy i§ lazerio (©-4 pav.).
Prijunkite jkroviklio kabel prie elektros lizdo.

Stumkite akumuliatoriy { jkroviklj, kad uzsifiksuoty (®-1 pav.).
Pradés mirkséti kairioji jkroviklio indikatoriaus lemputé: tai
rei$kia, kad akumuliatorius jkraunamas ((®-2 pav.).

Kai akumuliatorius bus visiskai jkrautas (jkroviklio lemputé
nebemirksés), paspauskite ir palaikykite akumuliatoriaus
atleidimo mygtuka (F-3 pav.), tada iSslinkite akumuliatoriy i§
ikroviklio (®-4 pav.).

Slinkite akumuliatoriy zemyn | lazeri, kad jis uzsifiksuoty,
(®-5pav,).

Kaip jdéti AA formato maitinimo elementus

ATSARGIAIl

AA pradedanciojo rinkinys suprojektuotas naudoti
konkreciai su ,DeWALT* 10,8 V lazeriniais gaminiais,
jo negalima naudoti su jokiais kitais jrankiais.
Nebandykite modifikuoti gaminio.

Jei AA pradedanciojo rinkinys prijungtas prie lazerio, ji
nuimkite (® pav.).
* Pasukite lazerj, kad bty lengviau pasiekti pradedanciojo
rinkinj (D-1 pav.).
* Spausdami pradedanciojo rinkinio atleidimo mygtuka,
(®©-2 pav.), traukite pradedangiojo rinkinj aukstyn, kad
atrakintuméte nuo lazerio (D-3 pav.).
+ I3traukite pradedanciojo rinkin{i$ lazerio (©-4 pav.).
Pakelkite AA pradedanciojo rinkinio skigstj ir atidarykite
maitinimo elementy skyrelio dangtelj (®-1 ir 2 pav.).
|dekite keturis naujus aukstos kokybés ir Zinomo gamintojo
AA formato maitinimo elementus. Pasirtpinkite, kad kiekvieno
maitinimo elemento — ir + galai atitikty Zymas, pateikiamas
maitinimo elementy skyrelyje (-3 pav.).
Paspauskite maitinimo elementy skyrelio dangtelj Zemyn, kad
uzsifiksuoty.
Slinkite pradedanciojo rinkinj zemyn | lazerj, kad jis
uzsifiksuoty (©-4 pav.).

Maitinimo elementy energijos matuoklis ant
klaviatiros

Kai lazeris {jungtas, ant klaviattros esantis maitinimo elementy,

energijos matuoklis (®-3 pav.) rodo, kiek liko energijos.

Kiekvienas i$ keturiy maitinimo elementy energijos matuoklio

$Sviesos diody atitinka 25 % energijos.
Kai maitinimo elementy energija ima sekti (iki 12,5 %),
apatinis Sviesos diodas pradeda mirkséti. Lazeris gali kurj
laikq veikti, kol maitinimo elementai iSseks, taciau lazerio
spindulys (-iai) ims greitai silpti.
|déjus | AA pradedanciojo rinkin naujus maitinimo
elementus arba jkrovus 10,8 V li¢io jony akumuliatoriy ir
{jungus lazerj, jo spindulys (-iai) vél ima $viesti maksimaliu
intensyvumu, o maitinimo elementy energijos matuoklis ima
rodyti maksimaly lygj.

+  Jei Sviecia visi 4 maitinimo elementy energijos matuoklio
Sviesos diodai, tai reiskia, kad lazeris néra visiSkai i§jungtas.
Kai lazeris nenaudojamas, uztikrinkite, kad maitinimo /
transportavimo uZzraktas bty nustatytas | KAIRIAJA
uzrakinimo / i§jungimo padéti (®-1a pav.).

Lazerio jjungimas
Pastatykite lazerj ant glotnaus ir plok¢io pagrindo.

Nuslinkite maitinimo / transportavimo uzrakto jungiklj desinén,
{ atrakinimo / jjungimo padétj (®-1b pav.).

Paspauskite kiekviena klaviataros mygtuka (®-3 pav.), kad
iSbandytuméte kiekvieno lazerio spindulio nuostata.

+ Paspauskite @ viena karta, kad bty rodoma horizontali lazerio
linija (®-3a pav.), paspauskite antra karta, kad parodytuméte
vertikalia lazerio linija, (®-3b pav.), paspauskite trecia karta, kad
parodytuméte ir horizontalia, ir vertikali linijas (®-3c pav.), ir
ketvirta karta, kad lazerio linijos nebity rodomos.

Paspauskite &) viena kartg, kad parodytuméte taskelius

vir§ lazerio ir po juo (®-3d pav.) ir antra karta, kad
neberodytuméte taskeliy.

Norint rodyti ir lazerio taskus, ir linijas, galima naudoti
mygtukus (& ir (&) kartu. Pavyzdziui, jei paspausite @ tris
kartus |r© vieng karta, lazeris parodys susikertancias linijas
ir du tadkelius (®-3e pav.).

Patikrinkite lazerio spindulius. Lazeris i$silygina savaime.
Jei lazeris pakreipiamas tiek, kad nebegali iSsilyginti (> 4°),
pradeda mirkséti lazerio spindulys.

+ Jei lazeris pakreipiamas intervale nuo 4° iki 10°, spinduliai
ima mirkséti nuolat.




+ Jei lazeris pakreipiamas didesniu nei 10° kampu, spinduliai Ten, kur horizontali lazerio linia kerta pusiaukelés taska

sumirksi 3 kartus. (D112), pazymekite taska P2 (@-2 pav.).
Jei lazerio spinduliai mirksi, vadingsi, lazeris nustatytas B imatuokite vertikaly atstuma tarp P1 ir P2 (@_3 pav.).
nelygiai (nestatmenai) ir NETURETU bati naudojamas - L
horizontaliai arba vertikaliai linjoms Zymeti ar nustatyti. a Jei jusy matmuo yra didesnis ne leistinas atstumas tarp P1
Pabandykite pastatyti lazerj ant lygaus pagrindo. ir P2 atitinkamam atstumui (D1) (zr. tolesne lentele), lazer|
. reikia nugabenti | jgaliotajj serviso centra.
Jei BET KURIS 8 toliau pateikty teiginiy TEISINGAS, PRIES
PRADEDAMI NAUDOTI lazeri projekte, perskaitykite lazerio Atstumas Leistinas atstumas tarp P1
tikslumo patikros instrukcijas. (D1) ir P2
* Lazerj naudojate pirma karta (jei lazeris buvo veikiamas 30 péd. (9 m) 7/32 col. (5,5 mm)
aukstos temperattiros). 40 péd. (12 m) 9/32 col. (7,2 mm)
« Lazerio tikslumas kurj laika nebuvo tikrintas. 50 péd. (15 m) 11/32 col. (9 mm)

+ Lazeris galéjo biti numestas. ) o )
Horizontalios linijos tikslumas - lygis

Norint patikrinti lazerio horizontalios linijos lygj, reikia bent

Lazerio tikslumo patl kra 30 péduy (9 m) plodio plokiio ir vertikalaus pavirsiaus.
Lazeriniai rankiai bina uzsandarinami ir sukalibruojami Padekite lazer viename sienos gale, kaip parodyta H-1 pav.,
gamykloje. Prie§ naudojant lazeri pirma karta (jei lazerj veiké ir [JUNKITE j.

auksta temperatiira), rekomenduojama atlikti tikslumo patikra.

Viena karta pas; auskite@ kad parodytuméte horizontali
Véliau patikras reikia vykdyti reguliariai, siekiant uZtikrinti darbo 2 Karla pasp ' parody A

linija.
tiksluma. Prie$ pradédami vykdyti bet kokias Siame vadove R
pateiktas tikslumo patikras, Zr. Sias rekomendacijas: Lazerio horizontalioje linijoje ant sienos pazymékite du
) ) ) o tadkus (P1 ir P2) bent 30 pédy, (9 m) atstumu viena nuo kito

+ Naudokite maksimaly jmanoma plota / atstuma, artimiausia, (@-1 pav).

darbiniam atstumui. Kuo didesnis plotas / atstumas, tuo

lengviau matuoti lazerio tiksluma, Perdékite lazerj kitame sienos gale ir sulygiuokite lazerio
+ Padékite lazerj ant glotnaus, plokscio ir stabilaus pagrindo, horizontaligja inia su tasku P2 (®-2 pav.).

kuris bty lygus abiem kryptimis. Pazymekite taska P3 ant lazerio linijos, netoli tasko P1
« Pazymékite lazerio spindulio centrinj taska. (@2 pav).

B ismatuokite vertikaly atstuma tarp tasky P1 ir P3 (@-2 pav.).

Horizontalios |InI]OS tikslumas - pokrypls Jei jusy matmuo yra didesnis nei leistinas atstumas tarp

Norint patikrinti lazerio horizontalios linijos pokrypj, reikia bent P1ir P3 atitinkamam atstumui tarp P1 ir P2 (2r. tolesne
30 pédy (9 m) plogio plokscio ir vertikalaus pavirsiaus. lentele), lazerj reikia nugabenti | jgaliotajj serviso centra.
Padeékite lazerj, kaip parodyta @-1 pav., ir jjunkite ji. Atstumas tarp Leistinas atstumas
Paspauskite @3 kartus, kad parodytumeéte horizontalia, ir P1irP2 Tarp P1ir P3
vertikalig linijas. 30 péd. (9 m) 7/32 col. (5,5 mm)
Nutaikykite lazerio vertikalig linija  pirmajj kampa arba 40 ped. (12 m) 9/32 col. (7,2 mm)
atskaitos taska (©-1 pav.). 50 péd. (15 m) 3/8 col. (9 mm)

I$matuokite pusinj atstuma per siena (D1/2) (©@-1 pav.). - - .
Vertikalios linijos tikslumas - statumas
Ten, kur horizontali lazerio linija kerta pusiaukelés taskq L X o
(D112), pazymekite taska P1 (@-1 pav.). Patikrinkite lazerio vertikalios linijos statuma.

I8matuokite dury staktos (arba atskaitos tasko ant luby)

Pasukite lazeri | kita kampa arba atskaitos task -2 pav.).
Lakampa a(©-2pav) aukstj, kad gautuméte aukst D1 (-1 pav.).
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Padékite lazerj, kaip parodyta (-1 pav., ir [JUNKITE jj.
Du kartus paspauskite @ kad parodytuméte vertikalia linija,

Nutaikykite lazerio vertikalig linija | dury stakta arba atskaitos
taska ant luby (-1 pav.).

Pazymékite tagkus P1, P2 ir P3, kaip parodyta (-1 pav.

B Perkelkite lazeri | priesinga tasko P3 puse ir nutaikykite
lazerio vertikalia linija | taska P2 ((D-2 pav.).

Sulygiuokite vertikalig linija su taskais P2 ir P3, tada
pazymékite taska P4 (-2 pav.).

I$matuokite atstuma tarp P1 ir P4 ((D-3 pav.).

B Jei jusy matmuo yra didesnis nei leistinas atstumas tarp
P1 ir P4 atitinkamam vertikaliam atstumui (D1) (zr. tolesng
lentele), lazerj reikia nugabenti { jgaliotaj serviso centra.

Vertikalaus Leisti
(D1) aukstis Tarp P1ir P4
8 péd. (2,5 m) 1/16 col. (1,5 mm)

16 péd. (5 m) 1/8 col. (3,0 mm)
20 péd. (6 m) 9/64 col. (3,6 mm)
30 péd. (9 m) 9/32 col. (5,5 mm)

Statumo tasko tikslumas

Lazerio statumo kalibravimo tikrinimas biina tiksliausias

esant pakankamam vertikaliam auksciui, pageidautina -

25 pédy (7,5 m), kai vienas asmuo ant grindy nustato lazerj,

o kitas prie luby pazymi spindulio taska ant luby.

Pazymékite tagka P1 ant grindy, kaip parodyta @-1 pav.

|JUNKITE lazerj ir vieng karta paspauskite @ kad
parodytuméte taskus vir$ lazerio ir po juo.

Nustatykite lazerj taip, kad apatinis taskas bty sucentruotas
vir$ tasko P1, tada pazymékite virSutinio tasko centrg ant
luby kaip taska P2 (@-1 pav.).

Pasukite lazerj 180° kampu, uztikrindami, kad apatinis taskas
vis dar biity sucentruotas ant tasko P1 grindyse (@-2 pav.).

Pazymékite virSutinio taSko centra ant luby kaip taskg P3
(@-2 pav.).

B ismatuokite atstuma tarp tasky P2 ir P3.

Jei jisy matmuo yra didesnis nei leistinas atstumas tarp P2

ir P3 atitinkamam atstumui tarp luby ir grindy (Zr. tolesne
lentele), lazerj reikia nugabenti | jgaliotajj serviso centra.

Atstumas tarp luby Leistinas atstumas tarp
ir grindy, P2irP3
15 péd. (4,5m) 7164 col.(2,6 mm)
20 péd. (6 m) 9/64 col. (3,3 mm)
30 péd. (9m) 7/32 col. (5,4 mm)
40 péd. (12m) 9/32 col. (7,2 mm)

Lazerio naudojimas

Patarimai dél naudojimo
+ Visada pazymékite lazerio sukurto spindulio centra.

+ Pernelyg dideli temperatros pokyciai gali sukelti vidiniy daliy,
judéjima, o tai gali neigiamai paveikti tiksluma. Dirbdami
daznai tikrinkite tiksluma.

+ Jeigu lazer{ numestuméte, patikrinkite, kad [sitikintuméte, kad
jis vis dar sukalibruotas.

+ Jei lazeris yra tinkamai sukalibruotas, jis pats iSsilygina.
Kiekvienas lazeris yra sukalibruojamas gamykloje ir issilygina,
jei tik yra pastatomas ant pavirsiaus, nuo horizontalios padéties
nukrypusio iki +4° kampu. Nereikia atlikti jokiy rankiniy korekcijy.

Lazerio iSjungimas

Kai lazeriu nesinaudojate, paslinkite maitinimo / transportavimo
uzrakto jungiklj { ISJUNGIMO / uzrakinimo padétj (®-1a pav.).
Jei nenustatysite jungiklio | uzrakinimo padét], klaviattroje
esanciame maitinimo elementy energijos matuoklyje liks Sviesti
visi 4 $viesos diodai (®-3 pav.).

Sarnyrinés gembés naudojimas
Prie lazerio fiksuotai pritvirtinta magnetiné $aryriné gembé
(®-3 pav., ©-1 pav.).

A ISPEJIMAS!

Nustatykite lazerj ir (arba) sieninj laikikij ant stabilaus
pagrindo. Jei lazeris nukris, kas nors gali rimtai
susizaloti arba gali bati apgadintas pats lazeris.

+ Gembgje jrengti magnetai (®)-2 pav.) leidzia tvirtinti jrenginj ant
daugelio staciy plieniniy arba geleZiniy pavirsiy. Tinkamy pavirsiy
bendrojo pobdzio pavyzdziai: plieniniy rémy statramsciai,
plieninés dury staktos ir konstrukcinés plieninés sijos.

+ Gembgje jrengta pakabinimo anga (®-1 pav.), kad bty
galima jrenginj pakabinti ant vinies ar sraigto, jsukto | bet
koki pavirsiu.




Lazerio naudojimas su priedais

ISPEJIMAS!
Kadangi su $iuo lazeriu nebuvo bandomi kiti nei
,DeWALT" priedai, juos su $iuo lazeriu naudoti pavojinga.

Naudokite tik ,DeWALT" priedus, rekomenduotus naudoti su
Siuo modeliu. Priedai, kurie gali bati tinkami naudoti su vienu
lazeriu, gali kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu lazeriu.

Lazerio apacioje yra 1/4-20 ir 5/8-11 lizdinés srieginés jungtys

(© pav.), skirtos dabartiniams arba ateities ,DeWALT*

priedams. Naudokite tik Siam lazeriui nurodytus ,DeWALT*
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais nurodymais. .

Siam lazeriui rekomenduojamy priedy galite papildomai isigyti i§
savo vietinio jgaliotojo atstovo arba jgaliotojo serviso centro. Jei
reikia pagalbos rasti kok nors prieda, susisiekite su artimiausiu ~ *
,DeWALT" serviso centru arba apsilankykite interneto
svetaingje: http://lwww.dewalt.eu.

Lazerio naudojimas su lubine gembe

Naudojant lazerio lubing gembe (jei yra), iSpleciamos lazerio
montavimo galimybés. Viename lubinio laikiklio gale yra
verziklis, kurj galima pritvirtinti kabamujy luby sieniniame
kampe. Abiejuose lubinio laikiklio galuose jrengta po anga
sraigtui, pro kurig galima pakabinti jj ant vinies arba sraigto,
isukto | bet kokj pavirsiy.

Pritvirtinus lubinj laikiklj, jo plieniné ploksté tampa pavirsiumi,
prie kurio galima tvirtinti magneting $arnyring gembe. Tada
lazerio padétj galima pakoreguoti paslenkant magneting
Sarnyring gembe sieniniu laikikliu aukstyn arba zemyn.

Trik¢iy Salinimas

Lazeris nejsijungia

Jei naudojami AA formato maitinimo elementai, isitikinkite, kad:
+ kiekvienas maitinimo elementas {détas tinkamai, pagal (+) ir
(-) polius, pateiktus maitinimo elementy skyrelyje;

+ maitinimo elementy kontaktai yra $vards ir nesurtdije;

+ maitinimo elementai yra nauji, aukstos kokybés ir Zinomo
gamintojo (taip sumazés istekéjimo pavojus).

sitikinkite, kad AA formato maitinimo elementai arba licio
jony akumuliatorius yra tinkamos darbinés baklés. Jei kyla
abejoniy, pabandykite jdéti naujus maitinimo elementus.
Pasirlipinkite, kad lazeris bty laikomas sausai.

Jei lazerinis jrenginys [kaista vir$ 50 °C (120 °F), jis nejsijungia.
Jei lazeris buvo sandéliuojamas labai aukstoje temperatdroje,
palaukite, kol jis atvés. Lazerinis nivelyras nesuges, jei
paspausite jo maitinimo / transportavimo uzrakinimo jungiklf
prie$ jam atvéstant iki tinkamos darbinés temperatros.

Lazerio spinduliy mirkséjimas

Lazeriniai nivelyrai gali savaime iSsilyginti esant iki 4° pokrypiui
bet kuria kryptimi. Jei lazeris bus pakreiptas tiek, kad vidinis
mechanizmas pats savaime iSsilyginti negalés, ims mirkséti
lazerio spinduliai, rodydami, kad virytos pokrypio ribos.
MIRKSINTYS SPINDULIAI REISKIA, KAD POKRYPIO RIBOS
VIRSYTOS IR LAZERIS NERA GULSCIAS ARBA STACIAS

IR JO NEGALIMA NAUDOTI LYGUMO ARBA STATUMO
NUSTATYMUI ARBA ZYMEJIMUI. Pabandykite pastatykite

lazeri ant lygesnio pagrindo.

Technine prieziura

Kai lazeris nenaudojamas, nuvalykite iSore drégna $luoste,
tada nusluostykite lazeri minksta sausa Sluoste, kad jis
tikrai bty sausas, ir padékite sandéliuoti lazerj pateiktoje
komplekto dézutéje.

Nors lazerio iSoré yra atspari tirpikliams, NIEKADA
nenaudokite jy lazeriui valyti.

Nelaikykite lazerio zemesnéje nei -20 °C (-5 °F ) arba
aukstesnéje nei 60 °C (140 °F) temperatroje.

Norédami, kad rodmenys baty tikslds, daznai tikrinkite, ar
lazeris yra tinkamai sukalibruotas.

Kalibravimo patikras ir kitus techninés priezidros bei remonto
darbus gali atlikti ,DeWALT" serviso centro specialistai.

Lazerio spinduliai nenustoja judéti

Lazeris yra tikslusis prietaisas. Taigi, jei jis bus pastatytas
ant nestabilaus (ir judancio) pavirsiaus, lazeris nuolat bandys
i8silyginti. Jei spindulys nenustoja judéti, pabandykite padeéti
lazerj ant stabilesnio pavirSiaus. Taip pat patikrinkite, ar
pavirSius yra santykinai plokscias, kad lazeris baty stabilus.

Prieziiira ir remontas

Pastaba. ISardZius lazerinj nivelyra, anuliuojamos visos
gaminio garantijos.

Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA ir PATIKIMUMA, remonto,
techninés prieZiaros ir reguliavimo darbai turi bati atliekami
tik jgaliotuosiuose serviso centruose. Remontas arba
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techniné priezilra, kurig atlieka nekvalifikuoti asmenys, gali
tapti susizalojimo priezastimi. Informacijos apie artimiausia,
,DeWALT" serviso centrg rasite http://www.dewalt.eu.

Specifikacijos

DCE0822R | DCE0822G

Sviesos Saltinis

Lazerio diodai

Lazerio bangos ilgis

630-680 nm, matomas | 510-530 nm, matomas

Lazerio galia

<1,0 mW 2 KLASES LAZERINIS GAMINYS

Veikimo diapazonas

30 m (100 ped.)
50 m (165 péd.) su ieskikliu

15 m (50 ped.)
50 m (165 péd.) su ieskikliu

Tikslumas - visos linijos ir taskai, i$skyrus apatinj
taska

+3mm/ 10 m (+£1/8 col. per 33 péd.)

Tikslumas - apatinis taskas

+4 mm/10 m (£5/32 col. per 33 ped.)

Maitinimo Saltinis

4 AA (1,5 V) formato maitinimo elementai (6 V (NS)) arba
10,8 V ,DeWALT" akumuliatorius

Veikimo temperatira

Nuo -10 °C iki 50 °C (nuo 14 °F iki 122 °F)

Sandéliavimo temperatiira

Nuo -20 °C iki 60 °C (nuo -5 °F iki 140 °F)

Aplinka

Nepralaidus vandeniui ir dulkéms pagal IP65

Detektorius

DW0892 DW0892-G




Saturs

« Informacija par lazeru

* Lietotaja drosiba

* Akumulatora drosiba

* Lazera barosana

« Lazera ieslégSana

* Lazera precizitates parbaude
« Lazera lietoSana

* Apkope

* Problému novérsana

* Apkalposana un remonts
« Tehniskie dati

Informacija par lazeru

5 punktu Skérslmijas lazeri DCE0822R un DCE0822G ir 2. klases
lazera izstradajumi. Lazeri ir pa§limenojosi lazera instrumenti, ko
var izmantot izlidzina$anai horizontala un vertikala plakné.

Lietotaja droSiba

leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un
pieversiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

Q BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati

Smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciu,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai
gat smagus ievainojumus.
Q UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultata, ja to nenovérs, var gt nelielus vai
IEVERIBAI! Norada situéciju, kuras rezultata negast ievainojumus,
bet, ja to nenovers, var radit materialos zaudéjumus.

Vid&ji smagus ievainojumus.

Ja jums ir jautajumi vai komentari par $o vai citiem DeWALT
instrumentiem, apmeklgjiet vietni http://www.dewalt.eu.

BRIDINAJUMS!

Izlasiet un izprotiet visus noradijumus. Ja netiek
ievéroti $aja rokasgramata minétie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET S0S NORADIJUMUS

BRIDINAJUMS!

Lazera radiacijas iedarbiba. Neizjauciet un
neparveidojiet lazera limenradi. Instrumenta nav
tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.
Citadi var gat smagus acu ievainojumus.

BRIDINAJUMS!

Bistama radiacija. Kontrolgjot, reguléjot vai veicot
pasakumus, kas Seit nav noradti, var izraisit smagu
radiacijas starojumu.

A

Lazera mark&juma var bt $adi apziméjumi.

Apziméjums Nozime

\ Volti

mW Milivati

- Bridinajums par lazeru
nm Vilna garums nanometros
2 2. klases lazers

Bridinajuma uzlimes
Ertibas un drosibas noliika uz lazera ir redzami $adi markgjumi.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
A @ lietotajam jaizlasa lietosanas rokasgramata.
A

BRIDINAJUMS! LAZERA STAROJUMS.
NESKATIETIES TIESI STARA! 2. klases lazera

izstradajums.
DEWALT o, DEWALT
A S| pwmce A S

« Lazeru nedrikst darbinat spradzienbistama vidé,
pieméram, viegli uzliesmojosu $kidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

« Glabajiet lazeru, kas netiek darbinats, bérniem un

acitam p ] a vieta. Lazeri ir
bistami neapmacitu lietotaju rokas.

+ Instrumenta remonts un apkope JAVEIC tikai
kvalificétiem remonta specialistiem. Ja remontu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties ievainojuma risks.
Informaciju par tuvako DeWALT apkopes centru mekigjiet
vietné http://lwww.dewalt.eu.
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Lazera stara nedrikst skatities ar optiskiem lidzekliem,
pieméram, teleskopu vai teodolitu. Citadi var gat smagus
acu ievainojumus.

Akumulatora drosiba

BRIDINAJUMS!

Lazeru nedrikst novietot tada stavokli, ka citas p

varétu apzinati vai nejausi skatities lazera stara. Citadi var

gat smagus acu ievainojumus.

Lazeru nedrikst novietot atstarojosu virsmu tuvuma, kas
varétu atstarot lazera staru un novirzit citu personu acis.
Citadi var gat smagus acu ievainojumus.

Ja lazers netiek izmantots, izslédziet to. Ja atstasiet to
ieslégtu, pastav risks, ka kads skatisies lazera stara.

Lazeru nekada gadijuma nedrikst parveidot. Parveidojot
instrumentu, var izraisit bistamu lazera radiacijas starojumu.

Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir bérni, ka ari nefaujiet
bérniem darboties ar lazeru. Citadi var git smagus acu
ievainojumus.

Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma markéjumu.
Ja bridinajuma markéjumi ir nopemti, operators vai citas
personas var nejausi paklaut sevi starojuma iedarbibai.

Novietojiet lazeru stabili uz lidzenas virsmas. Ja lazers
nokrit, var gt smagus ievainojumus vai lazers var tikt
sabojats.

Personiga drosiba

Lazera lietosanas laika esat uzmanigs, skatieties, ko jus
darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet lazeru, ja esat noguris
vai atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.
Pat viens mirklis neuzmanibas $7 lazera ekspluatacijas laika
var izraisTt smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lTdzeklus. Vienmér valkajiet
acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot aizsardzibas
lidzeklus, pieméram, putekju masku, aizsargapavus ar
neslido$u zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, mazinas
risks gat ievainojumus.

Instrumenta lieto$ana un apkope

« Lazeru nedrikst lietot, ja ar baro$
sledzi to nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

[transportk

levérojiet §is rokasgramatas sadala Apkope sniegtos
noradijumus. Lietojot neatlautas detalas vai neievérojot
apkopes noradijumus, var rasties elekiriskas stravas
trieciena vai ievainojuma risks.

i var eksplodét vai tiem var rasties
nopliide, tadéjadi izraisot ievainojumus vai
ugunsgréku. Lai mazinatu risku:

*  rapigi ievérojiet visus noteikumus un bridinajumus, kas
noraditi uz akumulatora markéjuma un iepakojuma, un
pievienoto akumulatora drosibas rokasgramatu;

+  akumulators jaievieto pareizi, ievérojot polaritati (+ un =),
kas atziméta uz akumulatora un instrumenta;

*+  neizraisiet akumulatora spailu issavienojumu;
neuzladgjiet vienreiz lietojamu akumulatoru;

nelietojiet vienlaicigi lietotus akumulatorus ar jauniem. Tie
visi ir janomaina vienlaicigi un jaaizvieto ar jauniem ta pasa
zimola un veida akumulatoriem;

tukss akumulators ir nekavéjoties jaiznem un no ta
jaatbrivojas atbilstigi vietgjiem noteikumiem;

akumulatoru nedrikst sadedzinat;

+  glabajiet akt oru bérniem ney a vieta;

+  atvienojiet akumulatoru no instrumenta, ja tas netiek lietots;

+  uzladgjiet tikai ar ladétaju, kas paredzéts konkrétajam
uzladéjamajam akumulatoram.

Lazera barosana

Lazera baroSanu nodro$ina ar kadu no Siem akumulatoriem:

« DeWALT 10,8 V litija jonu akumulatoru (DCB121, DCB123
vai DCB127).

* DeWALT AA bloku ar 4 AA akumulatoriem.
Piezime. AA bloku ieteicams lietot tikai ar sarkano lazeru.

Ja izmantojat citus akumulatorus, var rasties ugunsgréka
risks.

DeWALT litija jonu akumulatora uzlade

Ja 10,8 V MAX litja jonu akumulators ir piestiprinats lazeram,
nonemiet to nost (®. attéls).

+ Groziet lazeru, lai var vieglak pieklit akumulatoram
(©@. attéls, #1).

+ Turot nospiestu akumulatora atbrivosanas pogu (®. attéls,
#2), pavelciet akumulatoru uz augsu, lidz tas ir atvienots no
lazera (®©). attéls, #3).




« Velciet akumulatoru augSup un pavisam nost no lazera
(©@. attals, #4).
Pievienojiet ladétaja vadu elektriskajai kontaktligzdai.
lestumiet akumulatoru ladétaja, lidz tas nofikséjas vieta
(®. attels, #1). Mirgo ladetaja kreisas puses indikators,
liecinot, ka notiek uzlade (®. attéls, #2).
Kad akumulators ir pilniba uzladéts (vairs nemirgo ladétaja
indikators), nospiediet un turiet nospiestu atbrivosanas pogu

(®. attéls, #3) un stumiet akumulatoru ara no ladétaja
(®. attels, #4).

lestumiet akumulatoru lazera, Iidz tas nofikséjas vieta
(®. attéls, #5).

Jaunu AA akumulatoru ievietosana

UZMANIBU!
AA bloks ir paredzéts lietoSanai tikai ar DeWALT 10,8 V

saderigiem lazera izstradajumiem, un to nedrikst izmantot

citiem instrumentiem. Izstradajumu nedrikst parveidot.

Ja AAbloks ir piestiprinats lazeram, nonemiet to nost
(©@. attels).
* Groziet lazeru, lai var vieglak piekiit AA blokam
(©. attels, #1).

+ Turot nospiestu AA bloka atbrivoganas pogu (®©. attéls, #2),
pavelciet AA bloku uz augdu, Iidz tas ir atvienots no lazera
(©. attéls, #3).

« Velciet AA bloku augSup un pavisam nost no lazera
(©@. attals, #4).

Paceliet AA bloka fiks&taju un atveriet nodalijuma vacinu
(®. attéls, #1 un #2).

levietojiet etrus jaunus, zinama razotaja, augstas kvalitates
AA akumulatorus, savietojot - un + polus atbilstigi noradém
akumulatora nodaliiuma (®. attéls, #3).

Spiediet akumulatora nodalijuma vacinu lejup, lidz tas
nofikséjas vieta.

lestumiet AA bloku lazera, [1dz tas nofikséjas vieta
(®. attéls, #4).

Akumulatora uzlades indikators uz
tastataras

Kad lazers ir ieslégts, akumulatora uzlades indikators uz
tastatiras (®. attgls, #3) attélo atlikusas uzlades limeni. Katra
no indikatora gaismas diodém atbilst 25 % no pilnas jaudas.

+  Apak$gja gaismas diode iedegas un mirgo tad, ja
akumulatora uzlades limenis ir zems (mazak neka 12,5 %).
Lazers darbojas Tsu bridi péc tam, kad akumulatora uzlades
[imenis ir zems, tomer ta stars(-i) atri vien izdziest.

+ Jalazeru ieslédz, kad AA bloka ir ievietoti jauni akumulatori
vai ir uzladéts 10,8 V litija jonu akumulators, lazera stars(-i)
ir atkal spilgti izgaismots(-i) un akumulatora uzlades
indikators liecina par pilniba uzladétu akumulatoru.

+ Jadeg visas 4 akumulatora uzlades indikatora gaismas diodes,
tas liecina, ka lazers nav pilnba izslégts. Ja lazers netiek lietots,
baroanas/transportblokésanas slédzim jabat pastumtam pa
KREISI noblokétalizslegta pozicija (®. attéls, #1a).

Lazera ieslégsana

Novietojiet lazeru uz idzenas un taisnas virsmas.

Stumiet barosanas/transportblokésanas sledzi pa labi
atblokétalieslégta pozicija (®. attéls, #1b).

Nospiediet tastatiras pogu (®. attéls, #3), lai parbauditu
katru lazera stara iestaffjumu.

. Nospiediet@ vienreiz, lai attélotu horizontalo lazera Mniju
(®. attels, #3a), otrreiz, lai attélotu vertikalo lazera finiju
(®. attels, #3b), un treSoreiz, lai attélotu gan horizontalo, gan
vertikalo finiju (®. attéls, #3c), un ceturto reizi, lai partrauktu
lazera fMniju attelo$anu.

. Nospiediet@ vienreiz, lai attélotu punktus virs un zem lazera
(®. attels, #3d), un otrreiz, lai partrauktu punktu attéloanu.

+ NospieZot reizé @ un @ tiek attéloti gan lazera punkti, gan
lazera linijas. Pieméram, tris reizes nospiezot @ un vienreiz
nospieZot @ lazers attélo Skerslinijas un divus punktus
(®. attels, #3e).

Parbaudiet lazera starus. Lazeram ir pasiimeno$anas
funkcija. Ja lazers ir sasveérts tiktal, ka nav iespgjama
paslimeno$ana (> 4°), mirgo lazera stari.

+ Lazera stari mirgo vienmérigi, ja lazers ir sasverts 4-10° liela
lenkT.

+ Lazera stari mirgo intervalos pa 3 reizém, ja lazers ir sasvérts
vairak neka 10° liela lenkT.

Staru mirgosana liecina par to, ka lazers nav nolimenots
horizontali vai vertikali, tapéc to NEVAR IZMANTOT
horizontalas vai vertikalas linijas atzimésanai. Novietojiet
lazeru uz taisnakas virsmas.

B Ja KADS no turpmakajiem apgalvojumiem ir PATIESS,
pirms LAZERA EKSPLUATACIJAS izlasiet sadalas Lazera
precizitates parbaude noradijumus.
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o Lazers tiek lietots pirmoreiz (var gadities, ka lazers ticis
paklauts ekstremalu temperatdru iedarbibai).

« Lazeram kadu laiku nav veikta precizitates parbaude.

« Lazers varétu bt nomests zemé.

Lazera precizitates parbaude

Lazera instrumenti ir ripnica noblvéti un kalibréti. leteicams
parbaudrt Iazera precizitati pirms tas tiek lietots pirmoreiz
(var gadtties, ka lazers ticis paklauts ekstremalu temperataru
iedarbbai) un péc tam regulari, lai panaktu precizu darbu.
Veicot 8aja rokasgramata minétas precizitates parbaudes,
ieverojiet $adus principus:

izvelieties péc iespéjas lielaku laukumu un attalumu, kas
vistuvak atbilst lazera darbibas attalumam. Jo lielaks laukums
un attalums, jo vieglak izmérit lazera precizitati;

novietojiet lazeru uz lidzenas, taisnas un stabilas virsmas,
kas ir lidzena abos virzienos;

atziméjiet lazera stara centru.

Horizontalas linijas precizitate: slipi

Lazera horizontalas [inijas slipumu var parbaudit uz vismaz 9 m

(30 pédas) platas Ifdzenas vertikalas virsmas.

Novietojiet lazeru, ka noradits @©. attéla, #1, un ieslédziet
lazeru.

Nospiediet @ 3 reizes, lai attélotu horizontalo lazera Iiniju
un vertikalo lazera finiju.

Nomérkejiet lazera vertikalo [iniju pret pirmo stdiri vai
atskaites punktu (©. attéls, #1).

Izmériet pusi no attaluma uz sienas (D1/2) (©. attels, #1).
Kad horizontala lazera linija $kérso puscela punktu (D1/2),
atziméjiet punktu P1 (©. attéls, #1).
6 ] Pagrieziet lazeru pret otro stlri vai atskaites punktu
(©. attéls, #2).

Kad horizontala |azera Iinija $kérso puscela punktu (D1/2),
atzZimajiet punktu P2 (©. attéls, #2).

B izmariet vertikalo attalumu starp punktiem P1 un P2
(©. attéls, #3).

Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks neka tabula
noteiktais pielaujamais attalums starp punktiem P1 un P2,
kas atbilst attiecigajam attalumam (D1), lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu apkopi.

Pielaujamais attalums
Attalums (D1) starp punktiem P1 un P2
9 m (30 pédas) 5,5 mm (7/32 collas)
12 m (40 pédas) 7,2 mm (9/32 collas)
15 m (50 pédas) 9 mm (11/32 collas)

Horizontalas linijas precizitate: horizontali

Lazera horizontalas linijas horizontalo taisnumu var parbaudit
uz vismaz 9 m (30 pédas) platas lidzenas vertikalas virsmas.

Novietojiet lazeru sienas mala, ka noradits H. attéla, #1, un
iesledziet lazeru.

Nospiediet ® vienreiz, lai attélotu horizontalo lazera liniju.

Atziméjiet uz sienas lazera horizontalas finijas garuma divus
punktus (P1 un P2) vismaz 9 m (30 p&du) attaluma vienu no
otra (®. attéls, #1).

Parvietojiet [azeru sienas otra pusé un savietojiet lazera
horizontalo finiju ar punktu P2 (@. attdls, #2).

Atziméjiet uz lazera lnijas punktu P3 netalu no punkta P1
(®. attéls, #2).

B 1zmariet vertikalo attalumu starp punktiem P1 un P3
(®. attdls, #2).

Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks neka tabula
noteiktais pielaujamais attalums starp punktiem P1 un P3,
kas atbilst attiecigajam attalumam starp punktiem P1 un P2,
lazers janogada pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu apkopi.

Attalums starp
punktiem P1 un P2
9 m (30 pédas)
12 m (40 pédas)
15 m (50 pédas)

Pielaujamais attalums
starp punktiem P1 un P3
5,5 mm (7/32 collas)
7,2 mm (9/32 collas)

9 mm (3/8 collas)

Vertikalas linijas precizitate: vertikali
Parbaudiet lazera horizontalas linijas vertikalo taisnumu $adi.

Izmeériet durvju stenderes (vai griestu atskaites punkta)
augstumu, lai iegatu augstumu D1 ( . attéls, #1).

Novietojiet lazeru, ka noradits (. attéla, #1, un iesledziet
lazeru.

Nospiediet @ divreiz, lai attélotu vertikalo lazera [iniju.

Nomerkejiet lazera vertikalo Mniju pret durvju stenderi vai
griestu atskaites punktu ((D. attals, #1).




Atzimgjiet punktus P1, P2 un P3, ka noradits Q. attela, #1.

(6 ] Parvietojiet lazeru otra pusé pret punktu P3 un nomerkgjiet
azera vertikalo iniju pret punktu P2 (Q. attéls, #2).

Savietojiet lazera vertikalo liniju ar punktiem P2 un P3, tad
atziméjiet punktu P4 (. attéls, #2).

B izmeriet attalumu starp punktiem P1 un P4 (Q. attals, #3).

B Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks neka tabula
noteiktais pielaujamais attalums starp punktiem P1 un P4,

kas atbilst attiecigajam vertikalajam attalumam (D1), lazers
janogada pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu apkopi.

Attalums starp
griestiem un gridu

Pielaujamais attalums
starp punktiem P2 un P3

4,5m (15 pédas)

2,6 mm(7/64 collas)

6 m (20 pédas) 3,3 mm (9/64 collas)
9 m (30 pédas) 5,4 mm (7/32 collas)
12 m (40 pédas) 7,2 mm (9/32 collas)

Lazera lietoSana

leteikumi par lietoSanu

Vienmer atziméjiet lazera stara centru.

Vertikala attaluma (D1) Pielaujamais attalums
augstums starp punktiem P1 un P4
2,5m (8 pédas) 1,5 mm (1/16 collas)
5m (16 pédas) 3,0 mm (1/8 collas)
6 m (20 pédas) 3,6 mm (9/64 collas)
9 m (30 pédas) 5,5 mm (9/32 collas)

Vertikala punkta precizitate

Lazera vertikalo kalibraciju var visprecizak parbaudit tad, ja
ir pieejama pietiekami augsta vertikala siena (vislabak 7,5 m
(25 pédas) augsta); Saja gadijuma viena persona uz gridas
pozicioné lazeru, bet otra persona uz griestiem atzimé
lazera stara projicéto punktu.

Atzimajiet uz gridas punktu P1, ka noradits (@. attéla, #1.

leslédziet lazeru un nospiediet @ vienreiz, lai attélotu
punktus virs un zem lazera.

Novietojiet lazeru ta, lai apakséjais lazera punkts batu
savietots ar atziméto punktu P1, un atzimgjiet uz

(@. attéls, #1).

Pagrieziet lazeru par 180° ta, lai apakséjais lazera punkts
joprojam bitu savietots ar atziméto punktu P1 uz gridas
(@. attéls, #2).

Atzimé&jiet uz griestiem augdgja lazera punkta centru ar
apzimajumu P3 (Q. attals, #2).

B izmariet attalumu starp punktiem P2 un P3.

Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks neka tabula
noteiktais pielaujamais attal starp punktiem P2 un P3,
kas atbilst attiecigajam attalumam starp griestiem un
gridu, lazers janogada pilnvarota apkopes centr, lai tam
veiktu apkopi.

Ja notiek straujas temperatras mainas, instrumenta iek$éjas
detalas var kustéties un var mazinat precizitati. Darba laika
regulari parbaudiet precizitati.

Ja lazers tiek nomests zemg, parbaudiet ta kalibraciju.

+ Jalazers ir pareizi kalibréts, tas paslimenojas. lkvienam
lazeram rapnica ir veikta kalibré$ana, lai tas varétu projicét
horizontalu ITniju, atrodoties uz lidzenas virsmas ar vidéji + 4°
nobidi. Nav javeic manuala regulésana.

Lazera izslégSana

Ja lazers netiek lietots, baro$anas/transportblokésanas
slédzim jabut pastumtam noblokéta/izslégta pozicija

(®. attéls, #1a). Ja sledzis nav noblokéta pozicija, tastatira
deg visas 4 akumulatora uzlades indikatora gaismas diodes
(®. attéls, #3).

Grozama kronsteina lietoSana

Lazeram ir ieblvéts magnétisks grozamais kronteins
(®. attéls, #3, ®. attéls, #1), ko nevar nopemt.

A BRIDINAJUMS!
Novietojiet lazeru un/vai sienas skavu uz stabilas
virsmas. Ja lazers nokrit, var gat smagus
ievainojumus vai lazers var tikt sabojats.

Ar kronsteina palidzibu lazeru var piestiprinat pie gandriz
visam vertikalam dzelzs vai terauda virsmam, izmantojot
magnétus (®. attéls, #2). Dazas piemérotas virsmas

ir, pieméram, térauda spraidli, terauda durvju ramji un
konstrukciju térauda sijas.

+ Krongteinam ir montazas caurums (®. attéls, #1) lai

instrumentu varétu uzkart pie naglas vai pieskravét pie
jebkadas virsmas.
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Lazera lietosana ar piederumiem

BRIDINAJUMS!

Ta ka citi piederumi, kurus DeWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar $o lazeru, var
rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

Lietojiet vienigi tadus DeWALT piederumus, kas ieteicami $im
modelim. Piederumi, kas paredzéti vienam lazeram, var bat
bistami un izraisTt ievainojuma, ja tos izmanto ar citiem lazeriem.

Lazera apakspuseé atrodas 1/4-20 un 5/8-11 iek$gjas vitnes
(©. attéls), lai uzstaditu patlaban pieejamos un turpmak
iespgjamos DeWALT piederumus. Lietojiet vienigi tadus
DeWALT piederumus, kas paredzéti §im |azeram. levérojiet
piederumam pievienotos noradijumus.

Piederumus, ko ieteicams lietot kopa ar $o lazeru, var iegadaties
par atseviSku samaksu no vietgja izplafitaja vai pilnvarota
remonta darbnica. Ja jums ir vajadziga kada detala, sazinieties
ar vietéjo DeWALT remonta darbnicu, kas jums palidzes, vai
apmeklgjiet mdsu timekla vietni http://www.dewalt.eu.

Lazera lieto$ana ar griestu kronsteinu

Lazera griestu kronsteins (ja ieklauts komplektacija) pielauj
plasakas lazera uzstadisanas iespéjas. Griestu kronteina viena
pusé ir skava, kuru var piestiprinat sienas lenkim, lai uzstaditu
akustiskos griestus. Abos griestu kronsteina galos ir pa skriives
caurumam, lai lazeru varétu uzkart uz naglas vai skrives pie
jebkada veida virsmas.

Kad griestu kronsteins ir uzstadits, ta térauda plaksne kalpo par
virsmu, pie kuras piestiprinat magnétisko grozamo kronsteinu.
Pé&c tam var precizét lazera novietojumu, bidot magnétisko
grozamo kronsteinu augSup vai lejup pa sienas skavu.

Apkope

Kad lazers netiek lietots, ar mitru lupatinu notfriet aréjas
virsmas, tad ar mikstu, sausu lupatinu noslaukiet lazeru
pilniba sausu, péc tam uzglabajiet lazeru piederumu karba,
kas ieklauta komplektacija.

Kaut arf lazera arpuse ir noturiga pret $kidinatajiem, tos
NEDRIKST lietot lazera irisanai.

Lazeru nedrikst glabat temperatira, kas zemaka neka -20 “C
(-5 °F) vai augstaka neka 60 "C (140 °F).

Lai darbs btu paveikts precizi, regulari parbaudiet lazera
kalibraciju.

+ Kalibrédanas parbaudi un citus apkopes darbus var veikt
DeWALT apkopes centros.

Problemu novér§ana

Lazeru nevar ieslégt

+ Ja lietojat AA akumulatorus:
+ visiem akumulatoriem jabit ievietotiem pareizi saskana ar (+)
un (-) atzimém akumulatora nodaffjuma;

+ akumulatoru saskarvietam jabdt firam, un uz tam nedrikst
bt rsas traipu;

+ jaizmanto jauni, zinama razotaja, augstas kvalitates
akumulatori, lai mazinatu akumulatoru nopltides risku.

+ AA akumulatoriem vai litija jonu uzladéjamajam
akumulatoram jabdt laba darba kartiba. Ja rodas Saubas,
ievietojiet jaunus akumulatorus.

+ Lazeram vienméer jabat sausam.

+ Ja lazers ir sakarsis, parsniedzot 50 °C (120 °F), to nevar
ieslegt. Ja lazers ir uzglabats |ofi karsta vidé, nogaidiet, [z
tas atdziest. Tomér lazers netiek bojats, ja tiek nospiests
baro$anas/transportblokésanas slédzis pirms lazera
atdzi$anas [idz normalai darba temperatrai.

Lazera stari mirgo

Lazeri veic paslimenosanu visos virzienos ar vidgji 4° nobidi.

Ja lazers ir sasverts tiktal, ka iek$&jais mehanisms nespgj

veikt paslimenosanu, lazera stari sak mirgot, liecinot par to,

ka parsniegts sasvérsanas diapazons. STARU MIRGOSANA
LIECINA PAR TO, KA STARI NAV NOLIMENOTI HORIZONTALI
VAI VERTIKALI, TAPEC TOS NEVAR IZMANTOT
HORIZONTALAS VAI VERTIKALAS LINIJAS ATZIMESANAL.
Novietojiet lazeru uz taisnakas virsmas.

Lazera stari nepartrauc kustibu

Lazers ir precizijas instruments. Tapéc tas turpina meklét
vertikalo [imeni, ja neatrodas uz stabilas (un nekustigas)
virsmas. Ja stari turpina parvietoties, novietojiet lazeru uz
stabilakas virsmas. Tapat virsmai jabit relativi lidzenai, lai
lazers nostabilizétos.

Apkalposana un remonts

Piezime. Ja lazers ir izjaukts, izstradajuma garantijas vairs
nav spéka.




Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un reguléSanu drikst veikt tikai pilnvarota
apkopes centra. Ja remontu vai apkopi veic nekvalificéti
darbinieki, var rasties ievainojuma risks. Informaciju par tuvako

DeWALT apkopes centru mekigjiet vietné http://www.dewalt.eu.

Tehniskie dati

DCE0822R | DCE0822G
Gaismas avots Lazera diodes
Lazera stara vilpu garums 630-680 nm, redzams | 510-530 nm, redzams
Lazera jauda <1,0 mW 2. KLASES LAZERA IZSTRADAJUMS
Darba diapazons 15 m (50 pédas) 30 m (100 pédas)
50 m (165 pédas) ar 50 m (165 pédas) ar
detektoru detektoru

Precizitate: visas Inijas un punkti, iznemot apaksgjo
punktu

+3 mm uz 10 m (+1/8 collas uz 33 pédam)

Precizitate: apak$gjais punkts

+4 mm uz 10 m (£5/32 collas uz 33 pédam)

Barosanas avots 4 AA (1,5 V) akumulatori (6 V Iidzstrava)
vai 10,8 V DeWALT akumulators
Darba temperattira No -10 lidz 50 °C (no 14 lidz 122 °F)

Uzglabasanas temperatira

No -20 Iidz 60 °C (no -5 Iidz 140 °F)

Vides faktori

Udensizturigs un puteklu izturigs saskana ar IP65

Detektors

DW0892 DW0892-G
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CogepxaHue
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* BesonacHocTb nonb3osarens
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* Bknioyenue nasepa
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* Ucnonb3oBanue nasepa
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* TexHuyeckne xapakTepucTukn
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WUHdhopmaums o nasepe

5-ToyeuHble nasepHble HuBenupbl DCE0822R n DCE0822G
SBNAIOTCA Na3epHbIMI U3fenusMm knacca 2. Nlasepbl SBNsHOTCS
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WNK KakoMy-nnGo Apyromy HCTpymenTy DeWALT,
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HeHaMepeHHO CMompPems NPSIMO Ha J1a3epHbIl f1yd. Imo

Moxem npusecmu K CepbesHbIM nOS[JE)KoSHUﬁM enas.

He ycmanasnueaume 11a3epHYI0 YCMaHoBKy pdom
c 10. Amo moxem

p K omf nasep nyya e 2nasa. 3mo
MOXem NPUBeCMU K CEPbE3HbIM NOBPEXOEHUSM 2/1a3.

| w P

B lime n1a3epHyo y Y, k02da OHa He
ucnonb3yemes.. Henb3s 0CMaensimb n1asep 8KIM0YEHHbIM,
3MO NoBbILLaeM PUCK Nonadaxusl 1a3epHoO20 Nyya e 2nasa.

2. Y110k

o no6bIM 6 puyup

nasep. MavieHeHue KOHCMpYKUUU MoXem npugecmu
K onacHoMy 8030elicmeuto 1a3epHO20 U3MTYHeHUs.

He ucnonb3yiime nasep 8 HenocpedcmeeHHoll 6nusocmu
om demeii u He time demsm yny nasepom.
Omo Moxem npusecmu K Cepbe3HbIM NOBPEXOEHUAM 211ag.

PY. o 3 3
Hey U He cmuj pedyny

amukemku. B crydae ydaneHus Hakneex, nonb3oeamenu
Mo2ym cry4auHo nodeepeHymsCs 8030eLCMBUI0 UMyYEeHUS.

.y 11a3epHyIo Y yHay
Po8HYt0 nosepxHoCMb. [pu nadeHuu n1asepa 803MOKHO
nospexdeHue 1a3epa U NoMydeHue mpaembL.

Ob6ecneyveHne MHANBUAYaNbLHON
6e3onacHocTn

+ bydbme gHuMamenbHbI, cMompume, Yymo denaeme U He
3abbigalime 0 30pagoM cMbicie npu pabome ¢ 1a3epPOM.
He pabomatime ¢ nasepom, ecnu eb! ycmanu, Haxodumecs
8 COCMOAHUU HAPKOMUYECKO20, aMKO20MbHO20 ONbAHEHUS
unu nod 8o3delicmauen iekapcmeeHHbIX cpedcme.
MuHymHas HesHUMamenbHocmb npu pabome ¢ nasepom
MOoXem npusecmu K cepbe3sHbIM mpasmam.

Ucnonb3yiime undusudyarnsHble cpedcmea 3auiumsl.
Bceada ucnonb3ytime 3awumHsle o4ku. B 3agucumocmu
om ycrosuti 3Kcnmyamayuu, ucnonb3ogaHue cpedcms
uHOuBLAyarbHOU 3auumel, makux kak pecnupamop, 06ysb
C Heckonb3Awel nodoweoll, Kacka U 3aujumHbIe HayWHUKU,
YMeHbLWaem puck NOMy4YeHuUs mpasm.

Wcnonb3oBanue WHCTPYMeHTa 1 yXoa 3a HUM

* He ucnonb3yiime nasep, ecnu e pabomaem
€20 8bIKIKOYamesb NUTaHUA/GNOKNPOBKM ANA
TPaHCMOPTUPOBKHU. JT060U UHCMPYMEHM, KOMOPbIM
HEBO3MOXHO yNpaensimb C NOMOWbLHO BbIKIIKOYamens,
npedcmassisem onacHoOCMb U NOOEXUM PEMOHMY.

Cobniodatime uHcmpykyuu u3 pasdena TexHu4yeckoe
obcnyxkusaHue 0aHHo20 pykogodcmea. Mcnonb3osaHue
Heopu2UHasTbHbIX 3anyacmell unu Hecobroderue UHCMPYKUUL
N0 MeXHUYECKoMY 0BCITYIKUBAHUIO MOXem cmamb
npuquHoﬂ NOPaxeHUs 3/1eKMPOMOKOM UfU nNofy4eHus mpasm.

PykoBogcTBO No

Ge3onacHOCTM akKymynsaTopa

OCTOPOXHO:

Bamapeu Mo2ym 830peambCsl Uu MOXem
npousoiimu ymeyka 3nekmpoauma, Ymo Moxem
npusecmu K noxapy. [Ins CHuxeHus pucka
Heobxodumo cobmodams credyrouiue npaguna:

B moyHocmu cnedyiime uHcmpykyusm

u npedynpexdeHusiM Ha ynakoske U sipibike 6amapeu,
a makxe e cony wed oK) no
6GezonacHocmu npu 06paweHuUU ¢ akkyMmynsmopamu.
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Bcezda npasurnbHo ycmaraesnusatime 6amapeu,
8 CO0M8eMCMaUU C NOMSPHOCMbIO (+ U —), yKa3aHHOU Ha
6amapee u 060pydosaHuU.

* He 3akopayusalime KoHmakmb| 6amapeu.

+  He3sa 00HOpa3oeble 6amay
+ Hey ime Hogble Gamapeu emecme co
cmapbimu. 3: time gce € 00HO8| HHO

u ucnonb3yiime Ans 3ameHb! Gamapeu 00HO20 U MOo20 e
muna u MapKu.

+  Heszamed
¢ peu u pytme ux 8 coc

C MeCmHbIMU HopMamu.

0L

ompabc
P

*  He cxuealime ompabomaswue 6amapeu.

*  Xpaxume 6amapeu 8 mecmax, HedocmynHbix 0ns demed.

*  BbiHumatime 6amapeu, kozda ycmpolicmeo He
ucnonb3yemes.

+ Menonb3yiime monkko me 3apsdHsIe ycmpolicmea, Komopsle
nodxodssm Ons Bawell akkymynsmopHol 6amapeu.

BknrouyeHue nasepa

[laHHbI Na3epHbIi MHCTPYMEHT MOXET paboTaTh oT
crielyloLLVX akKyMynsiTOpHbIX GaTapeii:

* WoHHo-nuTHeBas akkymynsTopHas 6atapes DeWALT
10,8 B (DCB121, DCB123, unm DCB127).

* CraproBbiit komnnekt DeWALT AA c 4 6atapesimm AA.
Mpumeyanue: CtapToBbIi KOMNNeEKT AA pekoMeHayeTcs
CNONb30BATH TOMBKO C KPACHbIM N1a3epom.

Ucnonb3osaHue dpyaux 6amapell Moxem npusecmu
K noxapy.

3apsaKa MOHHO-NIUTUEBOW aKKyMYNATOPHOW
6arapen DeWALT

Ecnu Ha nasepHbIit MIHCTPYMEHT YCTaHOBMEHa MOHHO-
TnuTVeBas akkymynsTopHasi 6atapes 10,8 B MAX, cHumute
ee (puc. ©®).

+ [Ins yNpOLLIEHNS CHATUS akkyMynsTOpHoW Gatapeu
nosepHuTe nasep (pvc. ® Ne 1).

* YaepKuBaiTe KHOMKY CHATIS Ha CTApTOBOM KOMMEKTe
(puc. © Ne 2), 3aTem NOTAHUTE CTAPTOBbIIA KOMMNEKT BBEPX,
4106l CHATb €ro C NasepHoro MHCTpyMerTa (pue. ® Ne 3).

+ TTOMHOCTLIO CHYMUTE akkyMynSITOpHylo BaTapeto ¢ nasepa
(puc. ® Ne4).

MoAKioumTe LITEKEp 3apSAHOTO YCTPOIICTBA K PO3ETKE.

BcraBbTe akkymynsTopHyto GaTapeto B 3apsiiHoe
YCTPOWCTBO, MW 3TOM pasaactes wenyok (puc. ® Ne 1).
J1eBblit CBETOAMOAHbIN MHAVKATOP Ha 3apSAHOM YCTpoiCTBE
6yneT MuraTb npu 3apsake (puc. ® Ne 2).

Mpv nonHoi 3apsiaKe akkyMynsTopHoit Gatapeu
(CBETOAMOAHBIA NHAMKATOP NEPECTAeT MUraTb), HaXMUTE
W Y[iepXVBaliTe KHOMKY CHSITUS Ha akkyMyrsTopHoit 6atapee
(pc. ® Ne 3) v cHuMUTE aKKkyMynaTOPHyto BaTapeto
¢ 3apsaHoro ycTpoiictaa (puc. (B Ne 4).

BcraBbTe akkyMynsTopHyto GaTapeto B 3apsiaHoe
YCTPOIACTBO, NPy 3TOM pasgacTes Wwenvok (puc. () Ne 5).

YctaHoBKa HOBbIX GaTapen AA

BHUMAHME:
Cmapmosbiii komnnekm AA donycmumo
1CNOMb308aMb MOILKO ¢ NOOX0OAUUMU J1a3EPHbIMU
uHcmpymeHmamu DeWALT 10,8 B. Mcnonb3o8aHue
¢ Opyaumu uHCMpyMeHmamu 3anpetyeHo. He

] 8Hecmu 8 uzderue.

Ecri Ha nasepHblil MHCTPYMEHT YCTAHOBNEH CTapTOBbIif
KkomnniekT AA, cHumute ero (puc. ®).
+ [l yNPOLLIEHIS CHATS CTAPTOBOO KOMNNEKTa MoBepHUTe
naaep (puc. @ Ne 1).
* Y[iepXuBaiiTe KHOMKY CHAITISA Ha CTapTOBOM KOMMNeKTe
(pvc. @ Ne 2), 3aTem MoTSHMUTE CTApTOBbI KOMNNEXT BBEpX,
41061 CHATb €10 C Na3epHoro HCTpyMeHTa (pc. ® Ne 3).

+ TloNHOCTLHO CHYMUTE CTApTOBb Il KOMMNEXT C Nasepa
(puc. © Ne4).

CrBVHbTE 3alLernKy Ha CTapTOBOM komnnekTe AA, YToBbl
OTKPbITb KpbILLKy 6aTapeliHoro otceka (puc. © Ne 1 v Ne 2).

YCTaHOBUTE YeTbIpe HOBbIE, BbICOKOKAYECTBEHHbIE
MapoyHble 6aTapeiiku AA, cobriiojast NONSPHOCTL — W+, Kak
OTMeyeHo BHyTpU GaTapeiiHoro oTceka (puc. ® Ne 3).

HaxmuTe Ha KpbILLKY GatapeiiHoro oTceka, noka He
YCIbILINTE LENYOK.

BcTaBbTe CTapTOBbII KOMMMEKT B 3apsAHOE YCTPOICTBO, NpH
3TOM pasgacTes wenuok (puc. © Ne 4).

WHpaunkaTop 3apsapa akkyMynsaTopHoi
6aTapey Ha KnaBULWHON NaHenn

Bo Bpemsti paBoTbl nasepHOro MHCTPYMEHTa MHANKATop
3apsaa akkyMynsTopHoil 6atapev (puc. @ Ne 3) otobpaxaet




ocTatowmitcs 3apsa. Kaxabli 13 YeTblpex CBETOANOA0B

MHAvKaTopa 3apsifa cooteTcTBYeT 25 % 3apsaa.

+  Tlpu Hu3kom 3apsae (MeHee 12,5 %) HKHWIA CBETOAMOA
6ynet murath. Jlasep npogomkuT pabotath B Te4eHre
KpaTkoro nepnofa BpeMeHu no Mepe pacxofa sapsaa
6arapee, Ho nyu(-v) nasepa byaeT BbICTPO TYCKHETb.

+  [pu ycTaHoBKe HOBbIX GaTapeit AA B CTapTOBbIIf KOMMNEKT
AA 1NN NOSHOCTBHO 3aPSHKEHHON MOHHO-NUTNEBOI
akkymynsTopHoit 6aTapey 10,8 B Ha MHCTPYMEHT, npu
nocreyioLLeM BKITOHEHM J1a3ePHOTO MHCTPYMEHTa NasepHblit
Tyu(-11) BEPHETCS K MOMHOI SPKOCTH, @ YKa3aTenb 3apsiga
aKkymynsitopHoi 6atapeu byaeT ykaablBaTb NOMHbINA 3apsiA.

« EcrmBce4 CBETOANOAHbBIX MHAMKATOPA NOCTOAHHO rOpAT,
9T0 YKa3bIBAET Ha TO, YTO UHCTPYMEHT He 6bin NOMHOCTLIO
BblKNtoYeH. Ecnn nasep He ucnonb3yetcd, CABUHbTE
BbIKIIOYaTENb NUTaHNs/6NOKMPOBKM NSt TPAHCNOPTUPOBKY
BJEBO 8 nonoxenue 6nokiposkw/BbIKIT. (puc. @ Ne 1a),
4T06bI HE pacxopoBaTh 3apsy batapeex.

BknoveHune nasepa

YcraHosute Nnasep Ha Nnockyto 1 poBHYK NOBEPXHOCTb.

CABiHbTE BbIKMKYaTENb NUTaHUS/BNOKMPOBKY ANS
TPaHCNOPTUPOBKA BPaBo, B nonoxeue oTkpbIiTusi/BKI.
(pvic. @ Ne 1b).

HaxmuTe Kaxayio Ha knasuwwHoi naxeny (puc. @ Ne 3) ans
NPOBEPKM KaX[O0 HACTPOIIKM Na3epHOro nyya.

+ Hawwe @) oqu pas, uTo6bl 0TOGPA3NTL FOPUIOHTAMBHYIO
nvHuio (puc. B Ne3a), BTopoii pa3 anst oToBpaxeHis
BepTUKanbHoin vHAK (puc. B Ne 3b), TpeTuii pa3 ans
0TOBPaKEHINs FOPUIOHTAIBHON U BEPTUKANLHON MHMIA
(puc. @ Ne 3c), 1 yeTBEpTHIV pas, YToBb! OTKIOUMTH
oToBpaKeHIe NMHMIA.

Haxmure @ OZVH pa3 fins oToBpaxXeHMs ToYeK Hazl
11 rog NnasepHoi vkuedt (prc. @ Ne 3d) 1 BTopoiA pa3 ana
BBIKITIOYEHINS OTOBPAKEHINS TOUEK.

[1nst QAHOBPEMEHHOTO OTOBPAXKEHNS NA3EPHBIX TOHEK 1 TIMHMIA
HaxvmaiiTe . Harpumep, npy TpexkpaTHOM HaxaTi
Ha@n OfHOKpaTHOM HaxkaTm Ha (&), ByayT oToBpaxaTses
NEPEKPECTHbIE MHAN 1 age Touki (prc. B Ne 3e).

MpoBepbTe nasepHbie My4u. flasep OCHaLLEH KOMMEHCATOPOM
ANst CaMoBbIpaBHUBaHWs. ECriu nasepHoe yCTpoiicTso
HaKIMOHEHO TaK CUMbHO (> 4°), 4To CamoBbIpaBHUBaHNE
HEBO3MOXHO, Na3epHblil fy4 ByaeT MuraTb.

« Ecrm nasepHoe yCTpoiACTBO HakoHeHo noA yrmom 4°- 10°,
Tly4n ByyT MUAraTB MOCTOSHHO.

+ Ecrv nasepHoe YCTpoiicTBO HaKIOHEHO Nog, yriiom Gonee
10°, ny4m ByayT MuraTb NOCTOSHHO Mo 3 paza.

Ecnu nasepHble Ny4i MUraloT, TO asep He ropusoHTaneH
(v BepTukanen) u HE [JOMKEH ucnonb3oBatbcs ans
onpefeneHis UMt MapkpOBKY YPOBHS I OTBECA.
MonpobyitTe nepecTaBuTb Nasep Ha roOPU3OHTATNbHYHO
NOBEPXHOCTb.

B Ecrv KAKVE-MEBO 1 HIKENPUBEAEHHBIX YTBEPKAEHMI
BEPHbI, cneayiite uHcTpykumsivm no [posepke moyHocmu
nasepa MNEPE[] NCMONb30BAHMEM NTA3EPA B patote.

« Ilasep npumeHsieTcs B NepBblii pa3 (B Cryyae, ecrnv nasep
riofiBeprarncs BO3E/CTBII0 AKCTPEMATbHbIX TeMIepaTyp).

+ Jlasep NPOAOKATENEHOE BPEMS HE NPOBEPSINCS Ha
TOYHOCTb.

+ BoaMoxHo, YT Nasep POHsNM.

MpoBepka TOYHOCTH Nasepa

TNa3epHble MHCTPYMEHTbI MPOXOAAT 3aneyatbizaHne

1 kanuBpoBky Ha 3aBoAe. PekoMeHAYeTCs BbINOMHUTL
MPOBEPKY TOYHOCTY Nepe/ NepBbIM UCMONb30BaHNEM
nasepa (ecnv nasep nofBeprasncs BO3AEHCTBIIO
JKCTpeMarbHbIX TEMMEPATYP) 1 3aTEM PEryNAPHO MOBTOPSTL
e Ans obecrneyeHmsi ToYHocTH paboTbi. Mpy BbIMOMHEHMM
Kakux-nnBo NPOBEPOK Ha TOYHOCTb U3 MPUBEEHHBIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE, CIeAYyWTe HUKENPUBEAEHHBIM PEKOMEHAALIMAM:

+ Vcnonbayite HaubonbLuyio BO3MOXHYI0 NNoLLaas/paccTosHue,
6rm3koe k paboyemy paccTosHmi. Yem GonbLue nnotuazs/
paccTosiHue, Tem nerye ByAeT U3MepUTb TOYHOCTb Nasepa.

+ YcTaHoBWUTE Nasep Ha rnaakyto, Niockyto, YCTOAYMBYI0
NOBEPXHOCTb, TOPU3OHTANBHYIO B obounx HanpasneHusX.

+ OTMeTbTE LEHTP Na3epHoro nyva.

TouHocTb I'OpVI3OHTaJ1bHOl7I JINHUW — HaKIMoH

[ins npoBepku HaknoHa nasepa HeobxoaMMo Hannure
NNOCKOM BEPTUKaNbHOI NOBEPXHOCTY LMPUHON B Kak MUHUMYM
30 chyToB (9 m).
YcTaHoBuTe Nasep, Kak nokasaro Ha puc. @ Ne 1

W BKITHO4MTE €ro.

~
Haxmute @ 3 pa3a, 4Tobbl 0TOBPa3NTL FOPU3OHTAMBHYIO
U BEPTUKANbHYHO MIHHUN.

HaBenwte BepTUKanbHY0 NUHWIO Nasepa Ha nepebilt yron
unn opvieHTup (puc. @ Ne 1).
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OTMepsTe nonosuHy paccrosust no ctewe (D1/2) (puc. @ Ne 1).

OtMeTbTe TouKy P1 Tam, rie ropusoHTanbHas NuHUsS nasepa
nepecekaet cpegHior Touky (D1/2) (puc. @ Ne 1).

6 ] TMosepHuTe Na3ep Ha apyroit yron ui opuenTvp (puc. @ Ne 2).

OtmeTbTe TOYKY P2 am, e ropusoHTanbHas nHuA nasepa
nepecexaer cpeaioto Touky (D1/2) (puc. @ Ne 2).

5 ] OTmepbTe BepTUKanbHoe paccTosiHie mexay P1u P2
(puc. © Ne 3).

Ecnn nsmepeHHoe 3HaveHme GonbLue AomycTUMOro
paccrosHua mexay P1 v P2 ans cootetcTaytoLero
paccrosHus (D1) B cnepytoweit Tabnuue, To nasep
CcrieflyeT caaTb B aBTOPU30BaHHb I CEPBUCHBIN LIGHTP ANs
TeXHYECKOro 0BCnyMBaHMS.

PacctosHue mexay | [Honyctumoe paccTosHue
P1uP2 Mexay P1u P3
30 chyToB (9 M) 7/32 proitma (5,5 Mm)
40 cpyToB (12,0 M) 9/32 proitma (7,2 Mm)
50 pyTos (15 m) 3/8 proiima (9 Mm)

TouYHOCTb FOPU30OHTaNbHON NUHUMN — OTBEC

[MpoBepka 0TBECHOCTI BEPTUKANBHOM NIMHUK Nasepa.

VamepbTe BbICOTY ABEPHOTO KOCsKA (MW OPUEHTUPA Ha
rioTorke), 4Tobbl MofyuuTs Bbicoty D1 (puc. D Ne 1).

YcTaHosuTe nasep, Kak nokasaHo Ha puc. (D Ne 1

W BKMOYKTE €ero.

PaccrosHue (D1) [onycTtumoe paccTosHue
Mexay P1u P2
30 chyToB (9 m) 7/32 proitma (5,5 mm)
40 cbyros (12,0 M) 9/32 pioitma (7,2 Mm)
50 chyToB (15 m) 11/32 proitma (9 Mm)

2 73,
Haxmute ® [1Ba paaa, YTo6bl 0TO6PaA3NTL BEPTUKAlbHYIO
NNHKI.

HaBeuTe BepTUKanbHyt0 NUHIO Nasepa Ha Kocsik 1Bepu
wnm opuenTup Ha notorke (puc. (D Ne 1).

OtmersTe Toukn P1, P2, u P3, kak nokasaHo Ha puc. (D Ne 1.

B NepepauHsTe nasep Ha POTMBONONOKHYHO CTOPOHY OT

TOYHOCTb rOpU3OHTaNbHOWN NMHUK — YPOBEHD

[ins NpoBepKi YPOBHS rOPU3OHTaNbHON NNHIM Nasepa
HeoBX0AMMO Hanuuue NNOCKO BEPTUKanbHO NOBEPXHOCTM

LUMPUHON B Kak MuHUMYM 30 cbyToB (9 M).

YcTaHoBITE Nasep Ha kpaii CTeHbl, kak nokasaHo Ha puc. H
Ne 1 v BknouuTe ero.

Haxanre @ OfMH a3, 4ToGbl 0TOBPa3NTL FOPUOHTAmBHYIO
AMHMIO.

OtmetbTe fiBe Touky (P11 P2) Ha paccTosHM B Kak
MuHAMyM 30 chyToB (9 M) Apyr OT Apyra no AnuHe
TOPU3OHTaNbHOI fMHM Nasepa Ha cTeHe (puc. @) Ne 1).

MepecraBbTe Nasep Ha PYroi Kpait CTeHbl 1 COBMECTUATE
TOPU3OHTaNbHYIO MMHMIO Na3epa ¢ TouKoil P2 (puc. @ Ne 2).

OtmeTbTe Touky P3 Ha nuHMM nasepa psipoM ¢ Toukoi P1
(pvc. @ Ne 2).

OTMepbTe BEpTVIKaNbHOE PACCTOsHYE MeXay Todkamy P1
1 P3 (puc. @ Ne 2).

Ecnu namepeHHoe 3HaueHve Gonblue aonycTumoro
paccrosHua mexay P1 n P3 ans cootsetcsytoLero
paccrosiHus Mexay P1 v P2 8 crieaytoweit Tabnuue, To
nasep cneayert caTb B aBTOPU30BAHHbII CEPBICHBIA LIEHTP
NS TEXHUYEeCKoro 06CJ'IY)KVIBaHM$I.

TOuKK P3 1 HaBeWTe ero BepTUKarbHYIO JIHUIO Ha Touky P2

(puc. ®© Ne 2).

CoBMecT!Te BepTUKambHYIO NMHMIO ¢ Todkamu P2 u P3
1 oTmeTbTe Touky P4 (puc. (D Ne 2).

8] OtmepbTe pacctosHve mexay P1 u P4 (puc. @ Ne 3).

Ecnu n3mepeHHoe 3HaueHme Gonblue AonycTUMoro
paccrosHua mexay P1 v P4 ana cootsetcTaytoLero
BepTuKkanbHoro pacctosHus (D1) B creaytoleit Tabnuue,
T0 Nasep cneayet caaTb B aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHbI
LIEHTP [ANst TEXHUYECKOro 0BCRyKUBaHNS.

Bbicota [lonycTtumoe paccTosiHne
BepPTUKanbHOro Mexay P1 v P4
paccrosnus (D1)
8 tyToB (2,5 M) 1/16 proiima (1,5 mm)
16 cpyTOB (5 M) 1/8 proitma (3,0 Mm)
20 chyToB (6,0 M) 9/64 pjoitma (3,6 Mm)
30 chyToB (9 M) 9/32 proitma (5,5 Mm)

To4HOCTb TOYKM OTBECa

n oT

P PRy P

W nasepa MOXHO

BbINONTHUTL Haubonee TOYHO npu HaNU4YMKn 4OCTaTO4HOro
BePTUKaNLHOrO NPOCTPAHCTBA, B Maeane okono 25 ¢ytos




(7,5 M), rae oAMH YenoBek pacnonaraet nasep Ha nony,
a BTOPOW HAaX0AMTCA Y NOTONKA, YTOGbI OTMETUT TOYKY,
€037aBaeMy0 y4OM Ha noTonke.

H orverste TouKy P1 Ha nony, kak nokasaHo Ha puc. @ Ne 1.

Bxniounte nasep u Haxmute @ OAVH pas, YTOBbI
0T06PA3MUTL TOYKV HaZ ¥ MOA N1a3epoM.

YcraHosuTe nasep Tak, YTOBbI HUKHSS TOYKA npuxogunaco
10 LiEHTPY TO4KM P1 11 OTMeTbTE LIEHTP BEpXHEN TOYKM Ha
noTonkv kak Touky P2 (puc. @ Ne 1).

[MNoBepHuTe nasep Ha 180°, npn atom ybeauBLLNCE, YTO
HIDKHSI TOUKA BCE eLLe HaXoAuTes Mo LieHTpy Touki P1 Ha
nony (puc. @ Ne 2).

OTMeTbTe LieHTP BEpXHeil TOYKM Ha NOTOrKe Kak Touky P3

(puc. @ #2).
(6 ] OTmepbTe paccTosHue Mexay Todkamu P2 1 P3.

Ecnn usmepeHHoe 3HaueHme Gonblue AOMyCTUMOrO
paccTosHusa mexay P2 n P3 ans cootetcTaytoLero
PacCTOsIHWA Mexzy MOTONKOM M MONIOM B CrieflyloLLieit
TabnuLe, To nasep CnefyeT cAaTb B aBTOPU3OBAHHbIN
CEepBUCHbIN LIEHTP ANsi TEXHMYECKOTO 0BCTyKMBaHMS.

PaccTosHue mexay
NOTONKOM U NoNoM

Honyctumoe paccTosnme
mexay P2 n P3

15 cpyToB (4,5 m) 7/64 provima (2,6 mm)
20 cpyTOB (6 M) 9/64 provima (3,3 Mm)
30 cpyToB (9 M) 7/32 poima (5,4 mm)

40 cpyToB (12 m) 9/32 pronma (7,2 Mm)

WUcnonb3oBaHue nasepa

CoBeTbl N0 JKcnnyaTauum

Bcer}:la oTMevaiiTe CpeaHtot0 TOYKY ny4a, co3haBaemoro
nasepom.

YpeamepHble nepenafib! TEMMEPaTyp MOTYT MPUBECTU K ABIKEHMIO
BHYTPEHHVX YaCTEN, YTO MOXKET MOBMMSATH Ha TOYHOCTb. Yalije
MIPOBEPSVITE TOYHOCTL 3aMEPOB B MpoLiEcce pagoTbl.

Ecnv nasep koraa-nubo poHsinK, NpoBEpLTE TOYHOCTb €ro
KanubpoBK.

Mpu NpaBunbHOi kanuBpoBky nasep GyAeT BbIpaBHUBATLCA
camocTosTenbHO. Kaxabiit nasep NPoXoAuT kannBpoBky

Ha 3aB0Ae, 4TOGbI HaXoAUTb YPOBEHb NP HAXOKAEHHH

Ha MNI0CKOI NOBEPXHOCTM CO CPEAHUM YITIOM B + 4° oT
TOpU3oHTanK. PyyHas perynuposka Ha TpeGyetcs.

BhikntoyeHune nasepa

CpgwrraiiTe BbIKNiOYaTenb NUTaHs/GNOKVPOBKM AN
TpaHCropTMpoBKky B nonoxerie BbIKI./Briokuposku (puc. @ Ne 1a),
€CT1 N13ep He UCnonbayeTest. ECIIM He NepeMecTyTb nepektiodatens
B NIONIOXeHWe GriokMpoBky, Bee 4 caeToavoaa byayT ropets Ha
WHAWKaTOpe 3apsaa akkyMynsTopoii Gatapen (puc. @ Ne 3).

Wcnonb3oBaHUe NOBOPOTHOIO KPOHLWITENHA
Jla3epHblit UHCTPYMEHT 0BOPYAOBaH MarHUTHbIM MOBOPOTHbIM

kpoHLwreHom (puc. ® Ne 3, puc. @ Ne 1), npvkpenneHHbIM
K MHCTPYMEHTY.

/\ ocroroxHo:

ulunu

Kp ons n Ha yemoU4usyto
N08ePXHOCMb. [adeHue n1a3epHo20 UHCMPYMeHMa
MOXem npueecmu K MsxesbiM mpasman.

020

+ B KpoHLwTelH BCTpoeHbl MarkuThl (puc. ® Ne 2), koTopble
03BONAIOT 3aKPENNATL MHCTPYMEHT Ha GONbLUMHCTBE
BEPTUKAmbHbIX MOBEPXHOCTENA, U3rOTOBMEHHbIX M3 CTanu
1 xene3a. TUNUYHbIE MPUMEPbI NOAXOAALLMX NOBEPXHOCTEN
BKIIOYAIOT CTaMNbHble KapkacHble Npodumu, cTanbHble
[NBEPHbIE PaMbl 11 CTanbHble HecyLue Ganky.

KpoHwTeitH 06opyfoBaH 0TBEpCTUEM B hopMe OTBEPCTUS
nog kiod (prc.® Ne 1), ¢ NOMOLLBIO KOTOPOTO UHCTPYMEHT
MOXHO MOBECUTb Ha MioBOi rBO3Ab MK BUHT.

Wcnonb3oBanue nasepa
C AONONTHUTENTIbHbIMU NPUHaANEXHOCTAMU

OCTOPOXHO:

B ces3u ¢ mem, Ymo AononHUMENbHble NPUHAONEXHOCMU
dpyaux npoussodumeneli nomumo DeWALT He npoxodunu
NPOBEPKY Ha COBMECMUMOCTIb C OaHHbIM U30eNUeM, ux
UCnonb308aHUe MOXem Npedcmasnams ONacHOCIb.

Uenonb3yime monbko npuradnexHocmu DeWALT, pexomerO08aHHble
On ucnonb308aHust ¢ daHHoL Modenbio. JononHumerbHble
npuHadnexHocmu, npueodHse 015t 0OHOU N1a3epHOL yemaHo8Ku,
Moaym 0nacHoCMb U Kk mpagme npu

ucnos308aHuL s Opy2oll na3epHoll ycmaHosKU.

HuxHsist 4acTb Nasepa ocHalleHa BHYTpeHHeil peabboit 1/4-20
1 5/8-11 (puc. (©) Ans 3akpenneHns Tekywyux i Gyaywmx
[0NONHUTENbHBIX NpuHaanexHocte DeWALT. Acnonbayite
TONbKO NpuHaanexHocT DeWALT, npeaHa3HayeHHble Ans
MCNONb30BAHNUS C AaHHbIM nasepom. CrieayitTe MHCTPYKLMAM,
BXOZASLLMM B KOMMNEKT NOCTABKM NPUHAANEXHOCTH.
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ﬂOI‘IOJ‘IHMTSJ‘IbeIe NPUHAANEXHOCTH, PEKOMEHA0BAHHbIE

K MCNOMb30BaHMHO C aHHBIM N1a3EPOM, MOXHO NpuoBpecTi 3a
OTAENbHYH NaTy Y BaLLero aunepa i B Gninkaiiluem cepaicHoM
LieHTpe. ECnv Bam HyxxHa NOMOLLb NPy NocKe kakoit-nnbo
NPUHAZANEXHOCTH, CBSHKUTECH C BVKAILLMM CEPBICHBIM LIEHTPOM
DeWALT nnu noceTuTe Hall Be6-caitT: http:/lwww.dewalt.eu.

Wcnonb3oBaHue nasepa ¢ KpOHmTeﬁHOM
ANA NOTONIOYHOro KpenneHusa

KpOHLIJTeI;IH ANA NOTONOYHOIO KPEnneHnsa na3epHoro MHCTpyMeHTa
(ech MMeeTCﬂ) npeanaraet AONONHUTENbHbIE BAPUAHTbI
Kpennexus. Kp[)HLIJTeth [Ans NOTOMOYHOro Kpennexus OﬁopyﬁlOBaH
3AKUMOM C 0,ClHOI7I CTOPOHbI ANA KpenneHus Ha HaCTEHHOM yronke
ANA yCTaHOBKM aKyCTU4ECKOro noTornka. C Ka)KA[)I;I CTOPOHbI
KpOHIJJTeI;IHa ANS NOTONOYHOrO KpenneHus MeeTcsa oTeepcTue
ANS NOABELLMBaHNA Ha rBo3ae Wn BuHTe ¢ nto6oit MNOBEPXHOCTU.

Kak TOrbKo KpOHLUTElHa [i71st MIOTOMOYHOTO KperineHus GyaeT
3aKperireH, CTanbHas nnacTvHa obecreynBaeT NoBepXHOCTb,

K KOTOPOW MOXET BbITb MPUKPENTIEH MarHUTHbII NOBOPOTHBIi
KPOHLLTEIH. [0noXeHIe Na3epHOro MHCTPYMEHTa 3aTeM MOXHO
OTPErynupoBaTh, NepeMeLLiast MarHUTHbIi MOBOPOTHBIi KPOHLLTEVH
BBEPX 1 BHIA3 11O KDOHLLITEIAHY ANsi HACTEHHOTO KperNeHHs..

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

Ecnv nasep He 1CNONb3yeTCS, 04NCTUTE BHELLHUE YacTy
BNIAXHO TKAHbIO 1 NPOTPUTE 1a3eP CYXOI MSITKOM TKAHbIO,
4TOGbI NOMHOCTbIO €r0 BbICYLIMTS, MOCTIE YEro NoNoXuTe ero
B SLLVIK, NOCTaBMEHHbIN B KOMMNEKTE.

Kopnyc nasepa yCToit41B k pacTBOPUTENSIM, HO TEM He MeHee,
HWKOIJA He ucrionb3yiiTe pacTBOpUTENN [iS YNCTKM Nasepa.

He xpaHuTe nasep npu Temnepatype Huxe -20 “C (-5 °F) unn
Bbile 60 “C (140 °F).

[Insi nopAepxaHus TOYHOCTH paboTbl, perynsipHo
npoBepsiiTe kannbpoBky nasepa.

[MpoBepka kanuBpoBKy, a TaKkKe TEXHUYECKOe 0BCNyXMBaHNE
1 PEMOHT MOXHO BbINOMHUTL B CEPBUCHBIX LieHTpax DeWALT.

HeucnpaBHocTu U cnocobbl
NX yCTPaHeHun

Nasep He Bknrovaercs

+ [lpv ucnonb3oBaHu 6atapeek AA ybeauTecs, uTo:

* Kaxpnas barapelika npaBurbHO BCTABEHA, COMMAcHo
MapK1pOBKe (+) 1 () BHyTpY BatapeiiHoro oTcexa.

+ KoHTakTbl 6atapeek YmcTble 1 6e3 NPU3HAKOB PXaBUHb!
W KOPPO3WI.

+ batapeitku ABNSIOTCA HOBBIMM, BBICOKOTO kavectsa
1 MaPOHHbIMY, YTOBbI CHIUTb PUCK YTEYKN.

Y6eautecs, uTo Gatapeiikn AA Unn NUTUEBO-MOHHBI
aKKyMynaTop HaxoAsTes B paboyem cocTosHN. Mpu Hannyum
COMHeHMi1, nonpoByiiTe YCTaHOBMTL HOBble GaTapeiiki.

[llepxuTe nasep cyxum.

+ Ecnu nasep Harpet go Bbiwe 50 “C (120 °F), To ycTpoiicTBo
He BKMiounTes. EC nasep XpaHuncs npy kpaiite BbICOKOM
Temneparype, N03BONbTE eMy OCTbITb. [la3epHblit HUBENUP
He ByaeT NoBpexXeH, ECIIN €ro BbIKMKYaTeNb NUTaHNs/
6rOKMPOBKI NS TPAHCTIOPTUPOBKI MCMOMB30BaTh 10
oxnaxaeHus o pabouyeit Temnepatypel.

Na3sepHble Ny4yn MmuraroT

KoHcTpykuws nasepa npeaycMaTpyeaeT caMoBbIpaBHUBaHME
[0 4° B cpefHeM BO BCex Hanpasnexusix. Ecnun nasep
HaKMOHEH HaCTONbKO CUMBHO, YTO BHYTPEHHMIA MEXaH!3M

HE MOXET €ro BbIPOBHSTb, TO Na3epHbIe Ny4i HauHYT

MUraTb, ykasblBasi Ha NPeBbILLEHE A1anas3oHa HaKmMoHa.
MUTAIOLLIVE NA3EPHBIE NYYM HE ABNAKOTCA
[TOPU3OHTAIbHBIMM NI BEPTUKANBHBIMIA 1 HE
[OMKHBI MCNONB3OBATLCA ANA ONPEAENEHNA

MNN MAPKPOBKW YPOBHS NI OTBECA. Monpo6yitte
nepecTaBuTh Nasep Ha 6onee ropu3oHTANbHYI0 NOBEPXHOCTb.

Na3sepHble Jy4yn He npeKpallaroT ABUraTbCA

Jlaep SBNAETCA BbICOKOTOYHBIM UHCTPYMEHTOM. [Mo3Tomy,

€CTIN ero He PacrnonoXTb Ha YCTONUMBOIA (1 HENOABIKHOM)
NOBEPXHOCT, TO Nasep ByAeT NOCTOSHHO NbITATLCS ONpeaenuTy
ypoBeHb. ECrv nyy He npekpalLaet asuratbes, nonpobyite
YCTaHOBITb Nasep Ha Gonee yCToiuMBY NOBEPXHOCTL. Talkke
nocrapaiTech yoeauThes, YTo NOBEPXHOCTb OTHOCHTENBHO
nnockas, 4Tobbl obecneunTb cTabunbHOCTL Nnasepa.

06cnyxuBaHue U peMOHT

Mp - ! P P y

P
2apaHmuro Ha usdenue.

YroBbl obecneunts BESBOMACHOCTb u HADEXXHOCTb paboTe
YCTPOVCTBA, PEMOHT, 0BCNyXMBaHHE W PErynupoBKy criesyeT
NPOBOAWTL B @BTOPU30BAHHbIX CEPBIUCHBIX LIEHTPaX. TexHnyeckoe
obcnyxvBaHue, BbINONHEHHOE HEKBANMULMPOBAHHBIMM NALIAMM,
MOXET CO3AjaTb PUCK NOMy4eHust TpaBM. YTobbI HaiTi Brvxaiumit
cepBucHbIi LeHTp DeWALT, nocetute hitp:/iwww.dewalt.eu.

Py




TexHuyeckue XapaKTepUuCcTuku

DCE0822R

DCE0822G

VcTounmk ceeta

NasepHble A1OAb!

[inuHa BonHbI nasepa

630 - 680 HM BMAUMan | 51

0- 530 HM BUAVMaZ

MouHocTs nasepa

< 1,0 mBt, JIASEPHOE M3[IENE KITACCA 2

Paboyas aanbHocTb

15 m (50 hyToB)
50 m (165 chyToB;
C 1I6TEKTOPOM

)

30 m (100 chyToB)
50 m (165 chyToB)
C [IeTEKTOPOM

TOYHOCTb — BCE NIUHUN W TOYKH, Kpome HUXHel
TOYKN

+ 3 mm Ha 10 M (£ 1/8 proiima Ha 33 chyT.)

TOYHOCTb — HUXHSAS TOYKA

+ 4 mm Ha 10 m (+ 5/32 pioitma Ha 33 ¢yT.)

VcTouRuK nuTanms

4 barapeitkv Tuna AA (1,5 B) (6 B nocr. Toka)
nn 10,8 B akkymynsatopHas 6atapes DeWALT

Pabovasi Temneparypa

ot 14 °F 0o 122 °F (ot -10 °C o 50 °C)

TemnepaTypa XpaHeHus

ot -5 °F go 140 °F (o7 -20 °C o 60 °C)

DakTopbl OKpYXaloLeit cpeb!

YcToitunBoCTb K Nbiny 1 Bnare no 1P65

[etekTop

DW0892

DW0892-G

zst00441186 - 11-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee

TARTU 50411 www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111

Peterburi tee 44 stokker@stokker.com

11415 Tallinn www.stokker.com
Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949

Ulbrokas Str.

info@licgotus.lv

1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354

Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com

Visico Fastening Systems SIA
Maza Ramavas iela 2

1076 Valdlauci, Riga

(+371) 67 452 453
(+371) 67 452 454
info@visico.eu
www.visico.eu

LT ELREMTA MASTERMANN UAB

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

(+370) 69840004
servisas@elmast.|t
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:

www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:

www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:

www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTus

HIGEB UMNODAd

DEWALT rapaHTipyer, 4To JaHHOE M3Aenue B MOMEHT NoCTaBky NoTpeGuTenio He

COAEPXUT Kakux-nGo AedekToB MaTepuanos Unu cGopkn. [laHHas rapaHTis A0MoNHseT

3aKOHHBIE NPaBa 4acTHoro noTPEBUTENs U He 3aTparuBaeT ux KakiuM- :smo 06pasom.
rapaHTus Ha CTp: 0 Cowsa

v 8 EBponeickoit 30He cBOGOAHOI TOProBaM.

EC/t B TeueHve 12 MECALEB C AaTsl NPUOBPETEHVS NPOM3OLLINA NONIOMKA U3AENS
DEWALT v3-3a HeKauEOTREH{LX aTepiaon w/wim cBOpKY, MBO U3AENE SBARETCS
nedeKTHbIM B 0 DEWALT
I 3AMEHUT M3ZEAME C MUHUMATbHBIM GECTIOKOCTBOM ANsi NoTpeGuTens.

TapaHTVs He AVCTBUTENIbHA, €CTU MONIOMKA MPOU3OLINA BCAEACTBUE:

* HopmansHoro uaHoca

* HenpasuiHOro UCMIONB30BaHIA NN MAOXOTO OBCAYXNBAHNA

* TMeperpysku agurarens

* Ecnu uanenvie win
asapun

o °

nuTaHus

FapaHTus He AeicTBATeNbHA, €CNIM N3AeNMe NOABEPranoch PEMOHTY Uik pasbopke
JMLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6kl BOCH! rapaHTuein MO : uapenve,
3aNONHEHHYIO TAPAHTUIAHYIO KApTY 11 4OKA3ATENbCTBO NOKYMKY (MPUEMKY) AUNepY
HEMOCPE/ACTBEHHO YNONHOMOUEHHOMY AreHTy Mo 0BCAYXUBAHMIO HE NO3AHEE ABYX
MECAILIEB C MOMeHTa OGHaPYXXEHNsi NONOMKM.

DEWALT MOXHO HailTh Ha

arente no
cTpaHuue B _\_Emuxma www. 2helpu.com.

FapaHTUiiHbIA Tanow:

Mogens urcTpymenTa / Homep no karanory

Cepitbiii Homep / Kop AaThi

MotpesuTens

Lunep

Data

NS$IIALY

DEWALT

Garantija

DEWALT garants, ka produktam, to piegadajot Kiientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantia ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garanija ir spaka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu univai montazas trikumu ] vai ja tam ir trikumi saskana ar tefnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
lentam radit iespéjami mazak gritibu

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla da}.
* Normals nodilums

o lerices nepareiza lietosana vai slikia uziurésana

« Ja motors darbinats ar parslodzi

* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni,
* Nepareiza stravas padeve

materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantia nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam &adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatésanas.

Informaciju par tuvako DEWALT ser

a parstavi meklejiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.dewalt.eu



